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ENCADENAMIENTO ADACSO
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CONSULTOR /EMPRESA/TECNICO O PROMOTOR e ek

Q N. INFORME PRESENTADO FINAL

ENTREGA DE INFORMES A CONTABILIDAD

N, DOCUMENTOS DE SOPORTE PRESENTADO

1 |Sello de recibido en Recepcion X

Dictamen firmado en original y de aceptado
2 |por revisores de la Divisén de Desarrollo X
del PEE en diferentes Aspectos a su cargo

Carta de Aceplacion de Recibido el Servicio

3 |y/oProducto de la Organizacién X
Beneficiada /AT.

4 Carta de Entrega del Servicio o producto X
(Empresal técnico y o Consultor)

{“D Listados de participantes / y productos

5 solicitados / folografias / o constancia de X
material impreso entregado ( cuande
aplique)
Formato de Sancion Sila entrega del

6 |informe y productos se encueniran fuera N/A
del tiempo establecido en contrato

POR LA DIVISION DE DESARROLLO DEL PEElGustavo Chiché ! Administrador

No, de PEDIDO snp[ 47-1006
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a) Datos Generales del Contrato:

No. de informe

Dos (Final)

Encadenamiento

ADACSO -

Nombre de la consultoria o
proyecto

Capacitacion y Establecimiento de Parcelas Demostrativas
de Buenas Practicas Agricolas para la preparacion del
Proceso de Certificacion en la Asociacion de Desarrollo de
Agricultores del Cerro Siete Orejas ~ADACSO, ubicada en la
Aldea Tuilcanabaj, Concepcién Chiguirichapa,

Quetzaltenango. ’

Monto total del contrato

Q. 102,420.00 ¢ L

Nombre del consultor

Actitud Empresarial

| Periodo del informe

Del 03 de Agoslto al 08 de Enero de 2016 7

Fecha de presentacion del informe

06 de Enero de 2016

Contrato No.

CA-166-07-2015 _

Periodo de contratacién

Del 03 de Agosto de 2015 al 08 de Enero de 20167

Ampliacion de contrato

Ninguna

b) Revision en base a Términos de Referencia y Contrato:

No. Productos esperados Andlisis Aprobado/No |
Aprobado
{Observaciones }
Plan de Trabajo la | El Plan de trabajo elaborado | Aprobado: El plan de

Agricolas

implementacién de Buenas Practicas | s¢ basé en la propuesta trabajo fue presentado

técnica ¥ econdmica | y socializado a la JD de
presentada para el | ADACSO para su
desarrollo de la consultoria. | aprobacion, el 09 de
Dicho plan durante el | Septiembre de 2015,
desarrollo de la consultoria, | con participacion del
respondié responde a lo | Especialista y AT del

2 | siguientes temas:

papa

auxilios
c) Medio Ambiente

establecido a los TDR's, por | encadenamiento. |
lo que con esta herramienta
de planificacion, se
monitorea para verificar el
cumplimiento de los
resultados.
2. Desarrollo de capacitaciones en El informe reporta la | Producto Aprobado con |

Buenas Practicas Agricalas en los
a) Buenas Practicas Agricolas en

b) Salud, Seguridad y primeros

d) Manejo Post Cosecha (inocuidad, e Salud vy
punto de corte, clasificacion y
determinacién de Calidades)

e) Manejo integrado de plagas y uso
racional de plaguicidas y fertilizantes | « Medio

realizacién de 5 talleres de | el 100% de
capacitacion sobre los | cumplimiento,
temas siguientes: acompafiando al
e Buenas practicas | informe, los listados de
Agricolas, realizado el | participantes, el
dia 16 de Sept 15, 20 | material de
participantes (20h) capacitacion y
Seguridad | fotografias de cada uho
de los eventos '
realizados. Ver anexo
producto 2.

Personal, realizado el
16 de Sept 15, 22
participantes (22h)

Ambiente
realizado el 17 de Sept
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de 15, 23 paricipantes
(20h y 1m)

s Manejo Post-Cosecha,
realizado el 24 de
noviembre 15, 20
participantes (18hy2m)

s Manejo Integrado de
Plagas y Uso Racional
de Plaguicidas y
Fertilizantes, realizado
el 21 de Diciembre 15,
20 participantes
{18hy2m)

Elaboracidén de documentos:
a) Documentos de Formatos de

Registro de Buenas Practicas
Agricolas:

Registro de Croquis del area de
produccion
Registro de
Fitosanitarios
Registro de Control de Monitoreo

Aplicacion  de

y Evaluacion de Plagas v
Enfermedades
Registro de Aplicacion de
Fertilizantes

Registro de Limpieza y Lavado
de Transporte

Registro de Higiene Personal
Registro de limpieza de equipo
de cosecha e indumentaria de
trabajo
Registro de
instalaciones
Registro salud del personal
Registro para el tratamiento del
agua

Registro de limpieza y calibracién
de equipo de fumigacion

Registro de gestion de reclamos
Registro de  reuniones y
capacitaciones

Registro de inspeccion antes de
la cosecha

Registro de desechos

Registro de entrega y trazabilidad
del producto

Regisiro del Kardex de productos
fitosanitarios

Registro de control de plagas
Registro de informacion general

limpieza de

El informe contiene los
formatos y el folleto de

Registros de BPA's
elaborados para su
aplicacion.

Aprabado con el 100%
del cumplimiento del
producto. Ver formaids
de registros de BPAs
en anexo producto 3.
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*« Registro de recepcidn de i
producto

o Registro de sobrantes de
mezclas fitosanitarias

b} 05 juegos de Folletos de Registro
de Buenas Practicas Agricolas

4 EQUIPO DE CAMPO | El consultor hizo entrega de | Se aprueba el
Implementacién  de Infraestructura | los equipos de campo de | producto, cumplido al
fisica para Buenas Practicas | BPA's a la Asociacion, | 100%. Ver cartas de

Agricolas mediante carias en donde | recepcion y fotografias ;
se detallan los mismos, | que comprueban la /
recibidos y aceptados a | entrega de cada una de/
satisfaccion por el | los materiales, equipos

Presidente y Representan | e infraestructura
Legal de la misma. El | requeridos en anexo
especialista realizo la visita | producto 4.

de verificacién con lo cual
se acepta el informe y los
productos entregados.

c) Evaluacién del servicio prestado:

No. Criterio de Evaluacion SI NO
1 Entrega en Tiempo X '
2 Cumplimiento de especificaciones X

Bueno | Regular Malo

3 Calidad del Servicio

Carlos Enrique Albillo Lopez

Fecha: 07 de Enero de 2016

\\0\/\0 Dcommf—}&%
Fecha: \\\ O'\ \\}0




FORMATO comco et
@ EVALUACION DE VEREION 2
AGEXPORT esgraa PROVEEDORESDE  [rmmaw | _vewsaon
CONSULTORIA Y
ASISTENCIA TECNICA | o™ 1081
Divisién de Desarrclio
Programa de Encadenami Empresarial
EVALUACION DE PROVEEDORES DE SERVICIOS DE CONSULTORIA
Y ASISTENCIA TECNICA
Intermadia Final
Evaluacién: X

Nombre del Provesdor:
ACTITUD EMPRESARIAL

Nombre del Serviclo:

Capacitaclén y Establecimiento de Parcalas Demostrativas do Buenas Précticas Agricolas para la proparacién del Procasa da Certificacién en la Asociacion

de Desarrollo de Agriculiores de! Cemo Siste Orejas ~ADACS0

Nombre del Encadenamiento:
Asociacidn de Doesarrollo da Agricultores det Cerro Siste Orejas ~ADACSO

Proyacto:
USAID-CADENAS DE VALOR RURAL

3l CALIFICACION

Cumplimiento de-Tiempo: 77~ e e | TN
1 |Cumplimiento de tlempos en entrega de informes, X
Especificaciones. R T8 [ NO
!
2 Cumple con las aspeclficaciones y calldad técnica de redaccién de 10 X
informes i
! fg@{}qﬁ'ﬂ' 'IEH;LI_' s
.- o-{Tlempg ¥, espec
; EI . .~ CALIFICACIC
Calidad dal sarviclo _ 3 "-ﬁ"llo =T e T
T 3 -x-.'.'-E..-a!-‘..
3 |Calidad de los producios desarrollados por el Consuttor 25 X

Ty

Capacidad de retroglimeniar al Programa da Encadenamientos|. -
Empresarlales, para buscar solucl6n a situacionas de posible desgo en laf’ 10
orpanizacién donde se brindd el servicio de consulioria o asistencia|'
técnica,

5 |Calidad del trabajo en campo 15

Satlsfaccién de los grupos beneficlarios respecio a los productos
obtenidos mediante la consultorla brindada.

Resumen de evaluaclon del servicio prestado:

No. Criterlo‘da Evaluaclén, =/ teteg [ sl B NO &
1 |Enirega en Tiempo X
Cumplimiento da aspecificacionas X

3 |Calldad del Servicio X

~Malo. ["Regular:| -Bueno

Comentarlo:

La consultorla fus realizada satlsfactorismente por la empresa Actitud Empresarial, habiendo cumpiido con la entrega del 100% de los productos

coniratados. ADACSO ha forialecido sus conocimientos sobre los procesos de certificacion y sobre la implementacion de BPA's. Cuentan con
parcelas demostrativas como base para Inlcar ol procaso de cerlificacion que es actualmente requerido por las empresas comp

.

regsiam

Facha; 07 da Enero de 2,016

Responsable de ojecucldn: Carlos E. Alblllo L. Firma

N




Enero del 2016.

Seiiores del Programa de Encadenamientos Empresariales
AGEXPORT, Guatemala
Presente.

Estimados sefiores:

Por medio de Ia presente carta hago entrega del Informe No. 2 y final del Serviclo: “Consultoria
para la Capacitacién y Establecimiento de Parcelas Demostrativas de Buenas Practicas Agricolas
en la Asaclacién de Desarrolio de Agricultores del Cerro Siete Orejas —~ADACSO-, ubicada en la
Aldea Tuilcanabaj, Concepcién Chiquirichapa, Quetzaltenango”; que contiene la descripcién de
las actividades desarrolladas, los resultados alcanzados y los correspondientes documentos de
soporte, que evidencian el cumplimiento en la entrega del 100% de los productos requeridos
conforme a lo establecido en el contrato y TDR’s, durante el periodo del 03 de Agosto 2015 al 8

de Enero de 2016.

Atentamente

N

Henry Arévalo
Consultor Actitud Empresarial




Enero del 2016

Sefiores del Programa de Encadenamientos Empresariales
AGEXPORT, Guatemala
Presente

Estimados sefiores:

Por este medio me dirijo a ustedes para informarles que he recibido y aceptado el
Informe No. 2 y final de la Consultoria: “Consultoria para la Capacitacion y
Establecimiento de Parcelas Demostrativas de Buenas Practicas Agricolas
en la Asociacion de Desarrolio de Agricultores del Cerro Siete Orejas —
ADACSO-, en el Municipio de Concepcion Chiquirichapa, Departamento de
Quetzaltenango”; que contiene las actividades desarrolladas y los resultados
alcanzados por la empresa consultora ACTITUD EMPRESARIAL, conforme a lo
establecido en el contrato y TDR's, durante el periodo del 03 de Agosto del 2015 al
08 de enero del afio 2016.

Atentamente,

.

~
Marvin Méndez Cabrera
Presidente y Representante de ADACSO

“Tein 7763-5412/13/1%
e 25-25 Zona 3. Tela - 2
LS ABEXPDRT QUETZALTENANGE
WWW entadena oL etmnresatngk Gorm

8 t¥e 713

D
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Divisién de Desarrollo

Programa de Encadenamientos Empresariales

INFORMES TECNICOS

/

Informe no.

Final (2) /

Periodo a informar:

03 de agosto de 2015 al 08 de enero 2016 Wi

Encadenamiento

Asociacion ADACSO

Nombre de la consultoria o Asistencia
Técnica

“Consultorla para La Capacitacion y Establecimiento de
Parcelas Demostrativas de Buenas Practicas Agricolas en
la Asociacion de Desarrollo de Agricultores del Cerro
Siete Orejas ~ADACSO-, ubicada en la aldea Tuilcanabaj,
Concepcion Chiguirichapa, Quetzaltenango”

Nombre Consultor o Asistente Técnico:

Henry Waldemar Arévalo Siliezar (ACTITUD
EMPRESARIAL)

Actividades Realizadas . tien

Presentacion de plan de trabajo en sede de Asociacidn ADACSO ‘
, _ = =
Programacién de eventos de capacitacion. i O

Desarrollo de eventos de capacitacidn a equipo de fumigadores. Hora: Firma,

Se elaboré Documento de formatos de registros de BPAs en fisico y electrénico.
Recorrido de campo para ubicacion y marcaje de sitios donde se implementara la infraestructura.
Implementacion de letrinas, areas de desechos de mezcla y centros de envases vacios.

Entrega de Equipo de campo
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2. Metodologia Utilizada

Convocatoria telefonica, con directivos de la Asociacidn de técnico de AGEXPORT.

Reuniones con directivos para la presentacion de plan de trabajo, y explicacion de cada
praducto contemplado en los términos de referencia (Se entregé copia fisica de ellos a
todos los miembros.)

En coordinacién con técnicos y directivos se determind cronologicamente fechas de
actividades de capacitacion e implementacion de Buenas Practicas Agricolas

La primera y segunda fase de capacitacion al equipo de fumigadores, se llevo acabo en
parcelas de los agricultores, en donde se practicaron los procesos basicos de cada tema,
utilizando la metodologia de ensefianza participativa con efecto de cascada, en las que
se contempld dinamicas de grupo enfocadas a la importancia de cada tema. En cada
capacitacion se realizaron practicas para su mejor comprension utilizando equipos y
materiales basicos relacionados a ia tematica.

La recopilacion de datos en cada capacitacién se llevé a cabo a través de formatos
proporcionados por AGEXPORT.

Se elabord Documento de formatos de registros de BPAs en fisico y electronico,
(documento preestablecido presentado a la Asociacién para consignar datos generales
de una determinada actividad, el cual fue presentado correctamente con el codigo y
titulo, secuencia o codificacién interna para su diferenciacién, previo a su utilizacion se
dio capacitacién sobre Trazabilidad y llenado de Formatos de Registros de BPAs, para
mostrar resuftados obtenidos o que proporcionen evidencia que indiquen que estan
realizando actividades establecidas en los planes de la calidad y demas documentos del
Sistema de Gestion de la Calidad

La implementacion de infraestructura se llevé a cabo en coordinacidn con técnico,
directivos y productores de asociacion, en la cual se determiné en base a normativas los
sitios & implementar. En esta fase el productor participo en el montaje de letrinas, centro
de envases vacios, area de desechos de mezcla.
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3. Productos Obtenidos

Durante el presente perlodo, se obtuvieron los siguientes productos:

Producto 1. Elaboracién de un Plan de Trabajo para la Implementacién de Buenas Practicas
Agricolas:

Se elabord el Plan de Trabajo, a desarrollar en la Asociacién, el cual fue presentado en reunién con
coordinador, técnicos y Directiva, técnico det Programa de Encadenamientos empresariales de
AGEXPORT.

Producto 2. Capacitaciones

* Ejecucién de 5 Talleres de Capacitaciones a los participantes en los temas:

A) Buenas Practicas Agricolas en papa.

B) Salud, Seguridad y Primeros Auxilios.

C) Medio ambiente.

D) Manejo de post cosecha (inocuidad, punto de corte, clasificacion y determinacién de calidades).
E) Manejo Integrado de Plagas y uso racional de plaguicidas y fertilizantes.

NUMERO DE
j BENEFICIARIOS
TEMA DE CAPACITACION FECHA LUGAR { HOMBRES,| MUJERES | CAPACITADOS

Aldea
Tuilcanabaj,
Buenas Practicas Agricolas en papa 16/09/2015 Concepcion 20 0 20

Chiquirichapa,
Quetzaltenango

Aldea
Tuilcanabaj,
Salud Seguridad y Primeros Auxilios 16/09/2015 Concepcion 22 0 22

Chiquirichapa,
Quetzaltenango

Aldea
Tuilcanabaij,
Medio Ambiente 17/09/2015 Concepcién 23 0 23

Chiquirichapa,
Quetzaltenango

Aldea

Manejo de post cosecha (inocuidad, Tuilcanabaj,
puntc de corte, clasificacion y| 24/11/2015 Concepcitn 18 2 20
determinacién de calidades). Chiquirichapa,
Quetzaitenango

Aldea

Manejo Integrado de Plagas y uso Tuilcanabaj,
racional de pfaguicidas y fertilizantes. | 21/12/2015 Concepcion 18 2 20
Chiquirichapa,
Quetzaltenango
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En los anexos No. 2, 3, 4, 5 y 6 se adjunta el soporte de las capacitaciones impartidas, comprendiendo:
fotografias, listados de capacitacion y material didactico de cada uno de los eventos.

Producto 3. Elaboracién de Documentos:

DOCUMENTOS CANTIDAD
a. Documento de formatos de registros de BPAs (fisico y electrdnico). 1
b. Juegos de Folletos de Registros de BPAs (fotocopias de documento 5
indicacb en e puntn 3.1)

Producto 1 al 4:

ra CANTIDAD DE CANTIDAD DE :
ACTIVIDADES/PRODUCTOS PRODUCTO PRODUCTOS % AVANCE PRIMERA FASE
REQUERIDO ENTREGADOS
Producto No. 1
Elaboracién de un plan de trabajo para la 1 1 100%

implementacidn de Buenas Practicas Agricolas.

Producto No. 2:

Desarrollo de 2 capacitaciones en Buenas
Practicas Agricolas en los siguiantes temas:
a) Buenas Practicas Agricolas en papa

b) Salud, Seguridad y Primeras Auxilios

¢) Medio Ambiente 5 S 100%
d) Manejo Post cosecha (inocuidad, punto de
corte, clasificacién y determinacidn de Calidades)
@) Manejo integrado de plagas y uso racional de
plaguicidas y fertilizantes

Producto No. 3:
3.1 Documento de formatos de registros de 1 1 100%
BPAs {fisico v electronico).

3.2 Juegos de folietos de Registros de
BPAs (fotocopias de documento 5 5 100%
indicado en el punto 3.1)
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Producto 4. Equipo e infraestructura de campo:

VERSION N°

1

FECHA

IMPLEMENTACIGN

19-04-2010

[PAGINA_

Se llevo a cabo la implementacion de infraestructura y equipo de campo:

Pagina 5de 7

' EQUIPO O INFRAESTRUCTURA DE CAMPO
Impiementacién de Infraestructura fisica para BPA 5

CANTIDAD
PRODUCTOS
REQUERIDOS

CANTIDAD DE

PRODUCTOS

ENTREGADOS

% DE AVANGE
~ POR
PRODUCTO

Estruciura metalica de tubo cuadrado de 1 % de pulgada, chapa
18, soklada y/o atomillada. Medidas: ancho 1.00 metro, largo: 1.10
metros, altura de 2.00 m en |a parte alta y 1.80 m en la parie baja.
Cubierta con lamina troguelada, calbre 26 mili métrica en ios
costados y techo. La letrina se funde a la plancha con cemento.
Plancha: de concreto reforzade con hierro de 5 cm de espesor ¥ 1
m de ancho por 1 m de largo con agujero para instalacidn de taza.
Taza: de pléstico con tzpadera marca AMANCO

a) Lefrina con caseta deblendo cumplir con las especificaciones:

100%

b) Rotulacien:  Rotulacibn Para letrinas. en manta Vinilica con
instrucciones de higienizacién de manos y recomendaciones dentro
de tas parcelas de cullivos para la comecta aplicacién de buenas
practicas agricolas, como: No comer en las areas de cultivo, no
fumar, no tirar basura, (deberdn inclulr los logotipos que serdn
tacilitados por el PEE).

100%

c) Area preparacion y deshecho de mezcla con las siguientes
especificaclones: Medida de 1 m x 70 cm de construccion de block
unido con cemento, con las especificaciones de Biodep
(AGREQUIMA), con bordillo de una hilada de block liviano y
circulada con malla galvanizada de rombos de 2 pulgadas caiibre
14 y tubo galvanizado de una pulgada., chapa 18. , es necesario
que lleve una cadena con candado.  (Rotulacién con numero de
atencién toxicolégica, use adecuade de equipo de proteccion
personal, Triple lavado de envases y que incluyan los logotipos que
seran facilitados por el PEE)

100%

"d) Circulacion de parcelas medida de 25x25 varas (B4 metros
lineales) Rolios de 225 metros lineales con cedazo galvanizado
de 1 metro de aitura y rombos de 1 pulgada. Incluye por cada rollo,

diametro

16 parales de bambu de 1.5 mis. de altura y 2.50 pulgadas de |

12

12

100%

) Rolulacién para Circulacidn de Parcelas. Rétulos para las
parcelas a circular, que incluyan los logotipos que facilitara el PEE.

12

12

100%

f) Centro de envases vaclos con las siguientes especificaciones:
Estructura metalica de tubo cuadrado de una pulgada, chapa 18,
totalmente soldada. Medidas: ancho 60 cm, largo: 60cm, Altura de
1.8 m. El techo cubierto con lamina galvanizada acanatada (perfil
industrial), calibre 28. Los costados cubiertos con malla galvanizada
de rombos de 2 puigadas calibre14. Puerta de 60 cm X 60 ¢m en
uno de los costados en |a parte inferiar becha con el mismo tubo.
La puerta Heva candado con llave. Infraestructura montada sobre
un area de mezcla. (Rotulado y que incluya indicaciones con
triple tavado de envases y que incluya los logotipos que facilitara el
PEE}

Camisa; Pantalén con refuerzo en PVC; delantal en PVC, guantes
de nitrilo; gorra &rabe; Visera Anti empafiante.

Traje de proteccion para fumigacion marca Jaclo incluye:[

100%

15

15

100%

Mascarilla de doble filtro de carbon activado

15

|_tangue de 16 litros.

Mochila de fumigacién marca Matabi orginal de capacidad de

10

15
10

100%

100%
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Botiquin poriatil de campo que incluye: agua oxigenada (125 cc), 25
gazas estériles en empaque individual, dos rollo de micropore de
0.5 pulgada de ancho, desinfectante (mertiolate 125¢c), curitas (3
caja) y alcohol (250 cc). Caja plastica con mango y clerre 3 3 100%
identificado con calcomanla con simbolo de cruz roja y la palabra
botiquin (incluir logotipos que serdn facilitados por el PEE)

Siltas plasticas con brazos (todas de un color, de preferencia
blancas) 22 22 100%

Bascula de I-R_elo] de acerp para 2 quintales
1 1 100%

Extinguidor 10 libras ABC 1 1 100%

@ Cubeta pléastica de 5 galones, con lapadera, con chorro plastica. 20 20 100%

Jabdn liquido desinfectante de 300 ml, con vélvula dispensadora sin

olor 20 20 100%

Rollo de Papel mayerdomo para secado de manos 20 20 100%
" Basurero plastico de 3 galones con tapadera 20 20 100%

Andlisis de suelos con fines de fertiiizacién 3 E] 100%

Analisis de Colinesterasa para miembros del Equipo de Aplicadores

formado y un encargado de bodega de agro insumos. 10 10 100%

Analisis bacteriologico de Agua 3 3 100%

PORCENTA.JE DE AVANCE

100%

En el anexo No.B8 al 26 se adjunta e! soporte del producto 4 con: Fotografia de cada equipo o
infraestructura y hoja de recepcién de producto.

1. Problemas detectados:
No se tuvieron problemas o limitantes durante el desarrolio de la consultorfa. Excelente

coordinacion.
Nombre y No. de producto problemallimitante acciones implementadas
Producto 1. Elaboracién de un Ninguno.

plan de trabajo para |la
implementacion de buenas
practicas agricolas.

Producto 2. Ejecucion de 5 Ninguno.
capacitaciones de buenas
préacticas agricolas.

Producto 3. Elaboracion de Ninguno.
Documentos.

Producto 4. Equipo e Ninguno.
infraestructura de campo
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2. Actividades a realizar en el préximo periodo:
+ Ha finalizado la Consultoria.
3. Observaciones:

@ E! proceso de capacitacion de implementacion se ha desarrollado exitosamente gracias a la participacin
de los miembros de la Asociacién —ADACSO-.

$

Firma Técnico o Consultor AceBEdc{_por. L\\('.':Erlos Albiflo.
AGEXPOR




PLAN DE TRABAJO

Organizacién: ADACSO Periodo: 03 de Agosto 2015 al 08 de Enero 2016

Responsabla:
Henry Arévalo

PLAN DE TRABAJO DE LA CONSULTORIA PARA LA CAPACITACION
Y ESTABLECIMIENTO DE PARCELAS DEMOSTRATIVAS DE BUENAS
PRACTICAS AGRICOLAS EN LA ASOCIACION DE DESARROLLO DE
AGRICULTORES DEL CERRO SIETE OREJAS —ADACSO-, UBICADA
EN LA ALDEA TUILCANABAJ, CONCEPCION CHIQUIRICHAPA,

QUETZALTENANGO”



PLAN DE TRABAJO

Organizacion: ADACSO Pericdo: 03 de Agosto 2015 al 08 de Enero 2016 Responsable:
Henry Arévalo

INTRODUCCION

En el presente documento se describe la planificacion de la Consultoria para la
Capacitacion y Establecimiento de Parcelas Demostrativas de Buenas Practicas
Agricolas en la Asociacién de Desarrollo de Agricultores del Cerro Siete Orejas —
ADACSO-, wubicada en la aldea Tuilcanabaj, Concepcion Chiquirichapa,
Quetzaltenango.

El desarrollo del proceso, metodologia y los recursos a utilizar durante la
implementacién de infraestructura y la insercién del programa de capacitacion de
Buenas Practica Agricolas impulsara y establecera los parametros correctos en base a
normas Global GAP, que se traduciran en beneficio directo del proceso de exportacion.



PLAN DE TRABAJO

Organizacién; ADACSO Parlodo: 03 de Agosto 2015 al 08 de Enero 2018 Responsable:

Henry Arévalo

O

METODOLOGIA

1.1. Plan de Trabajo:

Se presento a Lideres de la organizacion, {a calendarizacion de fechas donde se
programo la realizacion de los eventos de capacitacion, implementacion de
infraestructura y equipos, distribuidos en un lapso de seis meses, asi mismo
éste documento fue aprobado por los Lideres de la organizacion.

Materiales y Equipo:
Computadora.
Calendario

Recurso Humano:
Lideres ADACSO
Tecnico AGEXPORT.

1.2. Capacitaciones:

De acuerdo a cronograma se impartieron las capacitaciones utilizando la
metodologia de ensefanza participativa con efecto de cascada la cual tiene el
propdsito de practicar de forma interactiva los procesos y crear un equipo de
trabajo enfocado a los procesos de inocuidad.

Materiales Equipos:
Rota folio

Mantas vinilicas
Listados y lapiceros
Kit de medicion de agua.
Trajes de proteccion.
Mascarillas.
Guantes.

Pelotas.

Lasos de colores.
Botiquin e insumos.
Material Audio visual.
Marcadores.



PLAN DE TRABAJO

Organizacién: ADACSO Periodo: 03 de Agosto 2015 ai 08 de Enero 2016 Responsable:
Henry Arévalo

Recurso Humano:

Lideres y productores ADACSO
Técnico AGEXPORT.
Capacitador.

Q 1.3. Elaboracion de documentos

Se elaboré Documento de formatos de registros de BPAs en fisico y electrénico,
(documento preestablecido presentado a la Asociacion para consignar datos
generales de una determinada actividad, el cual fue presentado correctamente con
el codigo y titulo, secuencia o codificacion interna para su diferenciacion, previo a su
utilizacion se dio capacitacion sobre Trazabilidad y llenado de Formatos de
Registros de BPAs, para mostrar resultados obtenidos o que proporcionen evidencia
que indiquen que estan realizando actividades establecidas en los planes de la
calidad y demas documentos del Sistema de Gestién de la Calidad.

1.4. Entrega de Productos e Implementaci6n de Infraestructura fisica en campos
de Produccion:

O Se realizaron caminamientos y se determinaron los puntos estratégicos en los
campos de produccion, tales como: lejano de fuentes de agua (para evitar su
contaminacion), accesibilidad a varias parcelas, estos puntos deberan de ser
aprobados por parte AGEXPORT vy la parte beneficiada.

Implementacién y entrega de productos: se entregaran en cada visita,
equipos segun se establece los TDR's.

Responsabilidades de la parte consultora y la parte beneficiada.
1. La parte consultora otorga el material e instala la infraestructura definidos en
los TDR's.
2. La parte beneficiada recibe, cuida y provee los siguientes recursos.
¢ Realizacidon de agujero para letrinas.
¢ Ubicacion de parcelas demostrativas.
e Apoyo y gestion de movilizacion de materiales a zonas o areas de
instalacion o implementacion.
* Mano de obra para: circulacion de parcelas, drenajes u ofros.
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Producto No.
Actividad.

Cantid
ad

Lugar de
ejecucién

Fecha de
ajecucién

No. de
activida
d

12 3

4

P1. Elaboracién de un plan de trabajo para la
implementacion de las Buenas Practicas
Agricolas.

1

En oficina del
consultor,

09/09/15

P2, Capacitacion al equipo de fumigacién en:

¢ Buenas Practlicas Agricolas en papa

¢  Salud, seguridad y primeros auxilios

*  Medio ambiente

« Manejo Post Cosecha (inocuidad,
punto de corte, clasificacién vy
determinacion de Calidades)

= Manejo integrado de plagas y uso
racional de plaguicidas y fertilizantes

En parcela de uno
de los
produciores
{Sitio).

16/9/2015 y
17/9/15
Fase 2:
24M115 y
2112115

P3. Elaboracién de documentos:

3.1 Documento de formatos de registros de
Buenas Practicas Agricolas, que cumplan con
lo siguiente:
- Registro de Croquis del area de produccion

- Registro de Aplicacion de Fitosanitarios

- Registro de Control de Monitoreo vy
Evaluacién de Plagas y
Enfermedades

- Registro de Aplicacién de Fertilizantes

- Registro de Limpieza y Lavado de
Transporte

- Registro de Higiene Personal

- Registro de limpieza de equipo de cosecha e
indumentaria de trabajo

- Registro de fimpieza de instalaciones

- Registro salud del personal

- Registro para el tratamiento del agua

- Registro de limpieza y calibracién de equipo
de fumigacién

- Registro de gestién de reclamos

- Registro de reuniones y capacitaciones

- Registro de inspeccién antes de la cosecha
- Registro de desechos

-  Registro de entrega y trazabilidad del
producto

- Registro del
fitosanitarios

- Registro de control de plagas

- Registro de informacion generzal de socios

- Registro de recepcidn de producto

- Registro de sobrantes de mezclas
fitosanitarias.

cardex de productos

En las
Instalaciones de
la  Organizacién
(en silio)

17/09/2015

3.2 Juegos de folletos de Registro de Buenas
Praclicas Agricolas (Fotocopias de documento
indicado en el punto 3.1)

 P3. Equipo de Campo. Imp i6n de
In tructura fisica para buenas practicas
agricolas:

P3.1 Instalacién y entrega de lelrinas, &reas
de mezcla, centros de envases segin TDR.

Seqlin
TOR

P4_E de Ex

En las
Instalaciones de
la  Organizacién
{en sitio)

En
insta
fa

Entrega a
presidente ylo
representante

17/09/2015

17/09/2015

5




[a Entrega de equipos de campo

Segln
TDR

Entrega de
producto ala
arganizacion

17/09/2015 | &

|| P NS ) PO

| 257207201










o
L T
AGEXPORT

2

[l

Diviniin de Desarvolhs
LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS
Nombre del Encadenamlento: ADACSO .
Tama de Capecitacitn: £ oy Pm:}*

Foche de Copactiacidt \ (. A o0 hemt¥s
Lopw detacapachacién  /Clmes, ToucCuncbeey,
USAID copmcitackin

i

S en ()QPG.
s A M%D\S'
comned

e o

chape, o betheens

Catogoria .
Catoguie PEE cavmcuciin 1/ ¢ AcNedT
Horss decapmchncién 1y ‘AL
Conto de ta capeciiacién
™ bato DPt o Cldule Firma o Huslls
A | Avibed Seacta fevuoniar|; 32020 % 8 pos] 4 Sh
. LL//'/(/-‘.& M(ud"l ("6’0‘;_ ‘3.0«:,46515911 Ve
= M/,’lc/ #cfudqﬁﬁt\s_qucﬁc-l- asqqqzﬂa‘]‘!‘ M’i‘f.‘a &R
)"I /fut/cﬁd'a _Sﬂvlc‘vlel //zvuﬂﬂls‘nl ‘q:’;(‘,%}'b‘fo‘?‘” Aqféir'fﬁ)}_'_q‘@--
5 |[reder Hevumden Sanker s szaceniiie,, b1
A AU sou N(udél. Saucker | Heusrse Ecleet
s ﬂei#/:l Hermanotr Savctar | fue. o ELA|)) iy y 6
o ) delse {74,. m_mok- Sauclut F319)CR B0 1 },J_.QJ,'O L2
‘i ?4““/ 5‘;ul-ltl-i. f/(rumd':.-:,. lgggscswv‘ill-nzm‘ﬂ
ol Jos<  €lias  lper P F S
T L)
g s
e

Sello do la Orgenipecidn |




@ 6 FORMATO |reso
AGEXPORT satene | LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS R,
1DE1

Fhsiatin e Desasmein »
LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS
Mombre def Encadensmbssic: ﬁDAGSob Agncaas <~ eavra

Tomms de Capactiacile: 13 LXACEH Qtaxg\-ocﬁ ) f‘}'CﬂM‘;jD
Fotha ¢ Bopsalizaiin L Biphoabee A 2o\5 W apa &ud‘m
u..-a.-m‘fimm Tol tinedoty CinEc PLiGn, ch. Gum ch a4,

No. Nombyre OP o Cidule Flrwa o Huslla

lu’q’uh, Méud‘tl C’ﬁg(&{ 5‘-16’1-:5‘120""’7!*-@—

Gcm A.)u,{lav Cabrers ITY5s98Le911 Eé/ é

éﬁ%u/m Canclar loger. 'm"i‘wqud%

Noavvin Mender Cebrere gy 100 300911 (a0

1
2
3
7.’
i X _
5 i(.aww:fo /’)f.r'mudn. 60/'1.—1- 2095 %D?'Hé . g E
G
’?.
&
q

FE v opev Miwder. 1L41 BLPG1C TN s Loper smedd
AT/S&U /114 v wnnd 6L Sqm.L«n.

h(ﬂs‘}o}s'}laf’l’[ p._é;,‘/p s

?4u/""""i ﬁévu&w“b ;Wi’! B3 10054 W,%—
77(.4& _Sa-u—lul #&MmJﬁ‘l 1‘?55‘5&?2:}0‘?14@%&4”

) 3
\o| Felip f?u Meudar wgwaaswﬁﬂ@_’/‘ ) %‘/
Tl TS A/
o)
3
Bnia W LX)

% do 2 Crganizackn Sefio de ks Organizacitn




AGEXPORT

Ay it LAkl P8 I S T

Tanast
sGusnas Practicas Agrissias
pora la Agvisuivers Fan e

| prn s v Pl 4
T




bmadiin

bt an it s et A ates |
4 s b e P

By o e S Pt

0w st Brbrmrs ey B o B vy Attt
T s e sy g

W s s st i n st g s

v -
8mn e o commems e b 7 e e bt
1 etk e oot Fbmtera
ooty

1 4 s et v b ik oot
P b | D 00 o e e pmg smmbre?
e

1. jGud san las Busnas
Prasticas Agriselas?

Cancapte dQuiimes we banaficlis de
Lag BPA?

e e 4
L 4 s & s e e ©
=

@m Hucwnoks o U EMIND un pein gyt




1. (Par gua dabaris aplizsar - T,
¢ ‘Busnis Practieas Agricelas? Y

prany . )
‘*:- S @:.5._::

(B ACXPORT e o Gusiot omaaks un pess g gt mcss)

I, (C€4ms implameniar
| Guanas Prasticas Agrissias?
. iCdma oo condiciense -
IR Y

o i bt S i s -
- e e k

[ BACEXPORT  iiacencs oo Guistiomsts un pmis oipew cmen




Lo Bt B, . S S 0.

L2 | Qud vorvicie filnish bisursrsy purs b trabajaderee? |

(et |

bt

e e e L
[rac=pe—r-

o it it v ot e
i e St s |
o ke At s s bt R

[ Ay r.—l




meMug‘ Ay e







£R AGEXPORT.

oo o (TN BN Ly pn =




B AGEXPORT  sscurces o Gusatiomiatis i pos o poremas,

I : - 4 — b
b =il
l e s L tlu ,: \{L"_,f :..._._..




(BACGEXPORT  jtscmrcts o it ermsts v pms sxprtmer]




ﬁm Focarrcts o LRI 1 ruain s st

B e Rk o b et AR

D AGEXPORT  ptacts oo (Gt Omhs i ain amrtmcte

10



11



1 100 L Cul g b mejor forma de malloar le casscha P

M1 4 b somdinbeven dalom wilid bd
nimpinees qeay (bl 10 Snamcius?

it e i . e it

@
igf'\ ‘r%: i}

12



ACEXPORT Hacmricks ol {TLIH-EITID 1 pica o,

ED ACEXPORT _sicmrats o fiuistiomists um s eiporoces

< U e 0 L 3 g e
jighpoiniingh- L iy et Y

s 18

AGEXPORT Hacwrsty o EUBMNE 1w

13



[ avequ m&-n‘lﬁupnul--q- |

Tttt s . e s on v i o 800
o s et ot
it s o g v et — et i S

prrpee-morag iy ne )
o=t

Jgg

E""%Jﬂ .

...-u—-—-....--u-—

oy i

 —

D et g pntn
. i o 3 - 8 by
g yomipheimari e

- s
pussimp e
i e 8 et 1 20 i |
=l e b et P

e
et e b b

e —

ltlﬂﬂ“d“"dpﬂ-h
slnborite com BFAY

14



wLAS BUEHAS PRASTICAS ACRISOLAS SON
RISFOUBABILIBAR PE TEREE ¥ ToRAE

15






W[/Jtv /\'/gmim ﬂéﬂv‘

l
e @ FORMATD I;E';"

ACEXPORT €5z | LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS s, |
mn“m a
LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS
Nombre del Encademamioats; Ao S 4 £SO P AW'—‘/&U
Toma da Copsctiociée: S «/ucl y S¢ wtehad y ¥t Ly ; P
TSm0/ 1S ) canib), Gusasperss Cigaimebinpy rel ey
ras-sutrAopeion cares l-/c‘)"/ Avevela
Horss de capacitacidn 4_ "
Caoatn da is capeciacién

[ [romeray 3Pt o Cidala Fima o Hemiln

) iy J ”
/] ?mafw: //‘ #1cfer P 1B, 33 010071 . g : %
'/ b bty !
2 Welter  fevumdi Saet 213949 2554 neqsio'w_#%
et v Al A '

3 //"" flovanair Sowckar ||\ o Edu\ﬁw #.5,

H 2lr loez atf_lgﬂ(lt?. 2¢ 8425 SHEH ;

5. M‘“’W&- %‘V“Ms’t—\- M(GJ"L 144121 "_}3&5

G| Edui bpa  Meder  \werntoqst "

7 é""“""“‘ _Sknehcr- 4’/’"’" o] 1091

&

9

W//jdc. /‘/md:’l j.-d.q.

1

/7!““'“’ A,"f/-« ﬂ‘é""‘
4 —

%_-ﬂz._li
%’)
Ents P 1™




o @ FORMATO | — ;:Em

P :
AGEXPORT cx5zzm™ | LISTA DE PERSOMAS CAPACITADAS @ _ ——

RO 10E1

Divisides de Drsanotiy

de Encadenamierion Emprecacieies
LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS A , &N
Hombes do Eacaderamient: | A5 D €SO Jugros fY0%
Tma?mm -?“‘/Iv/) > ) R 7 ¢ Lugeivicke ps 91:4'1,0?&«“5»-
w:hw /3;-. TJI/C‘“‘“ 7 eyuuﬁf_a‘ﬂ- ? '/
wrﬁ% /ll’qu(a
Nombwe del capeciador £ “”7
Horas da capacitacidn +
Coato de In capacitacién
- e DF o Caduln Firma o Huslla
! Luc/vfu M“"Jﬂ' ﬂ:&l’aq TR P ngt. F. ﬁ
2 A;m‘db Auiseto ﬁ""ﬂ.‘nd‘-l ok 20 . _
3 ?famf-/ _5.—.., diev Eviradin J 86636 SWoN E .

r o 7y :
Z-‘ ﬂéd) 5‘“‘[34'- #ﬁvul—-ﬁ‘c 1. i?x’s&}?_w?ﬁ

&cunvd.

uanda  (per.

2459 P 13851 r

/‘qua ﬁ//dm.):wcfuq.-

)y}l-wv ﬂjcudu*a .

139048 et M__
b4 Yo www»d%l_

j—‘—s“ é/:'q do/oe‘z,.

2T4003653091]-

v;'c{qy B %&Vﬂdk&é?_

ﬂj(‘v Vf:?f' i/ 54«:&41.

 bumaracoin Uz
T-1 14334 | )

[Total =
[
4
DNe tan.

7= B

Salo de ta Oganizacién




i

0 8

ACEXPORT gesm=r LIaT: aduzmt)

- ADE PERUOIEIA CARICITADAS MLP_WM
— ADE1

[tttn s B ety :

Propams ¢e Ensedenmmisuion

Exprenioles
LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS

muw

Fozin wl lll|= I'Im S oo Sc vy b acd
uw* /: G /g 7 /
*hwlh o ’d‘

ADALSD

77 .n/cr-méu. , £

Pf/u-—M\

A v sellroy
‘-t.f-,au:- Fﬁfﬁu r.rd-t/« ;ﬂ,w{‘zdﬁ woupn

mﬂi #n? /AVIVWcCB
“ﬂbw
Costo de In capacitacitn
» DiV'o Cldets Frma o thalls
vdie suche e
L C‘/‘ ’ i l?" Zhi1503 }o?l‘il%
2 /A oo Scucﬂu.—g el
Total v
T
[
B Mace




<

PRIMEROS AUXILIOS BASICOS

» “EL saber que hacer permite actuar con
seguridad... permite salvar una vida”

—

PRIMEROS ALYSBOS
+ DEFINICION.- %.A§Igh9c%n inmediata v

provisorio dado en un accidente o
enfermedad imprevista.

. IMPORTANCIA.- Seria conveniente que el
mayor numero posible de personas adquiera
nociones de primeros auxilios basicos.

Que el sistema educativo Peruano incorpore
los primeros auxilios basicos en la EBR como

& acBipdRse" log palses By a0 o pmi commrcacn

IMEROS AUX
BASICOS

; -'R

- PRINCIPIOS GENERALES.- Cada tipo de
accidente tiene su tratamiento especial pero
hay una medida aplicable en todos los
incidentes o emergencia que debemaos tomar
en cuenta. Es el estado de conciencia del
paciente.

.ga VGEXPORT e o USRI un g oo e




STADO DE CONY
* Licido iestas bien?

[
* Orientado & que paso? 0? 9 g

® Tiempo ique dia es ? {fecha)
® Espacia {donde estas?

* Persona écomo te llamas?

&8 AGEXPORT

Fimemwuty o LIS CIMID Loy owin @5t at]
bR A SIS ENTIENS Ly comiw mraced i)

ﬁﬁaum DE PR@ﬁ

AUXILIOS

=
PRI Y. bdsico de primeros auxilios puede
usarse en casa, la oficina, durante un paseo,
excursién, camping, eventos deportivos y de
recreacién; por lo tanto el contenido debe
mantenerse en una caja pequefia, adecuada y
destinada para tal uso, que sea portitil y que
contenga [o necesario, generalmanta nn inchima
medicamentos.

Hacmrcty o GLISEEN

JAGRAMA DE P

AUXILIOS

EVITAR LA MUEHTE

PORER A LA VICTIAR EN
BIANQS DE PROFESIDNALES

ES  FL CUIDADC
I DIATO.

ADECUADO Y
FROVISIGHNAL QUE SE
GRINDA A LNA

PERSORA BN ESTADO
DE EMERGENTIA

BOTIQUIN DEBE CONTENER

Bandas sdhesivas [curits)

Cinta adhesiva {esparadrapo)

Cintas especlales “steri strips” {para cerrar lacaraciones feves)
Gasa estérll

Algeddn [ para hacer apdaitos)

Vendas elisticas

Vendas triangulanes

Agujs ¥ pinzas {para quitar astillas)

Aleahol

Agua cxigenada

Férules de maderas { palitos de chupetes, baja lengua)
Ferules neumdticas

Tijerss pequefias

Guantes de ldtex

Aceptll rolo

IGUIENTE

L I T I T R R
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SIGNOS VITALES

TRICUF KT

PREAHOH ARTTRIAL
e (A:ull TENFPERATURA

b 365-37C

Hacwrxts o (FLIFEOINIIT wan srasn o exww T ety

’ LIPOTIMIAO DEgaO

&

3.- permanecer mucho tiempo de pie en una
misma posicién.

4.- Cambios bruscos de posicién del cuerpo
5.- por golpes de calor o fuertes insolaciones

= TRATAMIENTO.- elevar las piernas del
paciente para que la sangre de los pies llegue
al cerebro; llevando consigo oxigeno, de esa
manera él paciente reaccionara. Siempre la

cabeza ird mas abajo que los pies.
AL Mty cw (T EMIIT cav pan o rxmtucte]

LIPOTIMIA O DESMAYO

* DEFINICION.- Breve perdida del conocimiento,
por lo general menos de un minuto; en donde se
conserva la respiracidn y circulacion.

+ CAUSAS.- Ias cinco causas mas comunes son:

1.- El estrés repentino, dolor intenso, todo
relacionado con el sistema nervioso, emociones
fuertes.

2.- La desnutricidn.

SBAGEXPORT e ow Gtscrtemests s e wrprmesn]

LIPOTIMIA O DESMAYO
g o7




LIPOTIMIA O DESMAYO

posicion de trendelemburg

Fhmemrrcty e LTI DM cot paia @Dt et

8 Antxrurl

'CONVULSIO

« DEFINICION.- pérdida del conocimiento, donde el
cuerpo se pone rigido y los brazos y piernas se mueven
en forma brusca e Irregular.

+ CAUSAS.- dividiremos las causas en dos:
disponentes y las provocadoras.

las pre-

PREDISPONENTES:

1.- Por herenciz de padres nerviosos, alcohdlicos o
epilépticos.

2.- por enfermedades como el raguitismo, la sifilis
hereditaria.

3.- por desnutricion como las anemias, la alimentacién
deficiente, 1a disminucidn de calcio en la sangre.

ﬁmm Hancomrcts ot (AT v srce @ s tmanor]

CONVULSIONE

PROVOCADORA:

1.- las fiebres altas, escarlatina, sarampion, inflamacidn
del oido, encefalitis, neumnonia.

2.- trastornos del tubo digestivo por una alimentacidn
inadecuada o excesiva (indigestién) o infecciones
intestinales.

TRATAMIENTQ.- durante las convuision dejar al
paciente en el suelo y solo se procederd a cuidar la
cabeza, poniendo los antebrazos como almohadas.
Después de la convulsién se pondrd al paciente de
cubito lateral para que drene las secreciones
posicién de recuperacion).

%g ACEXPORT Hacwmicks o {TEASHE MBI s pmim stscart anter,

CONVULSIONES

posicién de recuperacion
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HERIDAS-HEMORRAGIAS

« DEFINICION.- rotura producida en la piel o las
mucosas por un agente traumatico y por
consecuencia se produce una hemorragia.

= La hemorragia es el sangrado arterial, venoso
o capilar que sale de los vasos sanguineos sin
control alguno.
. tangrt ! ma“
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HERIDAS-HEMORRAGIAS

= 2.HERIDA CONTUSA.- Son producidas por un
objeto contundente.

HERIDAS-HEMORRAGIAS

« TIPOS DE HERIDAS.- tenemos cuatro tipos
principales de heridas:

1-HERIDA POR LACERACION— Por roce

vnoloﬂ*ﬂ s nna_sonodicia_dsnecs _cantra la
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HERIDAS-HEMORRAGIAS

3- HERIDA CORTANTE.- Producida por un
objeto filoso.
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HERIDA PUNZQ PENETRANTE.- Es I3 causada por
un instrumento agudo.

S

» TRATAMIENTO.-en ia mayoria de las heridas se
aplica 1a hemostasia ( presion directa) a
ecepcion de la herida punzo penetrante

% ¢e“d’:lgﬂﬁﬁllprimer paso serd estabilizar el objeto
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HERIDAS-HEMOR

* LA HEMORRAGIA SE CLASIFICA EN:
HEMORRAGIA INTERNA
HEMORRAGIA EXTERNA

GIAS

= TIPOS DE HEMORRAGIA:

hemorragia arterial,
hemorragia capilar.

hemorragia venosa ¥

= CAUSAS.- las causas mas comunes son por los

QUEMADU
SE CLASIFICANEN :

* QUEMADURA DE PRIMER GRADO.- es muy
superficial, destruye solamente la epidermis y
se expresa_ tinicamanta _nar_un  eritema
{enroje - '




QUEMADU

* QUEMADURA DE SEGUNDO GRADO.-
destruye la epidermis y la dermis se expresa
por la presencia de flictenas {ampaollas).

QUEMADURAS

* QUEMADURA DE TERCER GRADQ.- destruyen

todo el espesor de la piel, la piel esta
carb )

QUEMADU

* TRATAMIENTO.- refrescar inmediatamente la
zona afectada con abundante agua continua

por aproximadamente 20 min. Dar al paciente
que beba linuidos.

Rogoar agua fresch
sabre ol drra de
la Quemadsrs
=
b
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EJERCICIO MENTAL

= AL VER LAS FOTOS DIGA USTED A QUE GRADQ
DE QUEMADURA PERTENECE

»
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I ESGUINCE

* DEFINICION.- es la rotura total o parcial de los
ligamentos articulares.

* CAUSAS.- ocurren cuando se realizan
movimientos rapidos y en sentido contrario.
Pueden ocurrir en cualquier articulacién pero
la mas frecuentes son en el tobillo y la
mufieca,
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ESGUINCE

» TRATAMIENTO DE EMERGENCIA:

1-evitar que la zona cargue peso.

2- aplicar frio en la zona afectada para evitar la
hinchazén y el hematoma.

3-inmovilizar la zona afectada ya sea con
vendas, férulas, otros y colocarlo en reposo,

4-traslado al nosocomio mas cercano para una

ﬁmluacm et LTI ETIRS 1o i gyt
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« DEFINICION.- es una distension de los
ligamentos y de la capsula articular con salida
de un hueso o articulacién de su asiento.

» CAUSAS.- habitualmente en un traumatismo
seg directo o indirecto sobre la articulacién.
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FRACTURA

+ DEFINICION.- es |a pérdida de la continuidad de
un segmento dseo ya sea total o parcial

+ CLASIFICACION.- se clasificaen:

1- FRACTURAS CERRADAS.-es aquella en el cual
el hueso se rompe y la piel permanece intacta.

2. FRACTURAS ABIERTAS.- el hueso fracturado
sale al exterior, perfora la piel y produce una
herida abierta. Conlleva el riesga de una
infeccion y de hemorragia.

fbé@.‘!’gﬂ Mot o LTI ENEES Lt pumin @it meer]

LUXACIO

= TRATAMIENTO DE EMERGENCIA:

1-evitar que la zona cargue peso.

2- aplicar frio en la zona afectada para evitar la
hinchazén y el hematoma.

3-inmovilizar la zona afectada ya sea con
vendas, férulas, otros y colocarlo en reposo.

4-traslado al nosocomio mas cercano para una

mejor evaluacion
AGEXPORT et ot {TLISHEPMIEND o s @it
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FRACTURA

Tipos de fractura

-
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Oblicua Conminuta Espiral Compuesta




FRACTURA

« TRATAMIENTO:

1. Evitar movimiento de la zona afectada
2. No trate de acomodar el hueso

3. Quitar la ropa y elementos que ajusten a la zona

4. Si hay presencia de hemorragia en una fractura abierta
controlar la misma con hemostasia {presidn directa)

5, Inmovilizar la fractura en la poskién que se encuentra para evitar
mayos dolor y a sl agravar la lesién.

6. Trasladar al nosocomio mas cercany 0 pedir asistencia

4

FRACTURA

¢
SHOCK

DEFINICION.- el shock es un trastorno complejo det
flujo sanguineo que se caracteriza por hipotensién
arterial debido a miltiples factores , se clasifican:

SHOCK HIPOVOLEMICO.- se produce por la perdida de
volumen {hemorragias, vomitos, diarreas,
quemaduras})

» SHOCK CARDIOGENICO.- se produce tras una
alteracién de |a capacidad del corazén en bombear la
sangre.

« SHOCK OBSTRUCTIVO.- por taponamiento cardiaco.

= SHOCK ANAFILACTICO.- por reaccién a medicamentos

a sustancias que nuestro organismo no asimila.

lb_A_ﬂE!P.QRT Hmcrwrrcts ot (TISEEMD wur poin =

* TRATAMIENTO.-

al paciente en posicién de
trendelemburg

2.monitorizacion del ritmo y la frecuencia
cardiaca (pulso)

3.abrigarlo o arroparlo si a si lo requiere
4. trasladarlo a un nosocomio cercano
@ ACEXPORT Hacrarct cio [FLAHENTIIAD ey e wspert ]
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AIDAS E INMOVILIZACION

+ DEFINICION DE CAIDA.- es todo evento o suceso de un
cuerpo que por gravedad es atraido hacia la tierra.

+ DEFINICION DE INMQVILIZACION - es |a accldn de
ss?billzar un cuerpo con €l fin de cuidarlo y evitar mayores

afios.

» CAUSAS - la causa de una caida de un ser humano puede
ser por multiples factores por efemplo: un desmayo, por
tropezar, por desestabilizarse ante una plataforma o medio
de apoyo, otros.

LAS CAIDAS nos pueden llevar a causar lesiones graves y
como TRATAMIENTO de ellas esta la INMOVILIZACION.

B ACEXPORT  icwrce o Grucatemnonis o pain o cporvmoes

EQUIPOS NECESAmm

INMOVILIZACION
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BSTRUCCION l@ﬁ

« DEFINICION.- Lf‘a%&aEéc%cacién o ahogo)

es el espasmo de tos y expectoracién que se
presentan luego de la entrada de liquidos o
sélidos en las vias aéreas.

» CAUSAS.- cuerpos extraiios alojados en las
vias aéreas especiaimente en la trdquea y
laringe.
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AEREAS

= TRATAMIENTO.- ~como  primera
importante es alertar a una
ambulancia para el auxilio.

apcion
unidad

* Mientras la persona esta respirando vy
tosiendo no haga nada excepto alentarlo y
brindarle apoyo psicologico.

« Aplique la maniobra de HEIMUICH cuando el
paciente lo requiera por ejemplo: dejo de
respirar ,hablar, esta tomando un color

i i o LIS NI un e = k|

REANIMACION CARDIO PULMONAR CEREBRAL
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REANIMACION CARDIO PULMONAR CEREBRAL
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REANIMACION CARDIO PULMONAR CEREBRAL

‘ REANIMACION CARDIO PULMONAR CEREBRAL

Tercer paso se realiza el VOS (ver oir y sentir) y

| acexsermdo pase. seyeiiAALS0 M ] | B ACEXPORTSE revisa-l pUlSDLRONGR0.con o-porrenes

NIMAION CARDIO PULMONAR CEREBRAL
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“Medio Ambie

Medie ambiente se puede definir como el sistema
de elementos, fendmenos, procesos naturales y
agentes socioecondmicos y culturales, que
interactiian condicionado la vida y el desarrolio
de los organismos y el estado de los componentes
inertes, en una integradora y sistemdtica de
relaciones de intercambio.

“Medio An;bie

| Sar Humano - l
e
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| Racursos Naturales |

1 I_
Todo aquelio que Ia humanidod obtiene de Ia
noturalera para satisfacer sus necesidodes fisicas
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! Recursos Naturales |

(bt

*Medio Ambie
[ Uso recursos naturales

'l

[ IMPACTOS AMBIENTALES |
S —_—

1T

Cunlgquier modificacidn tante en la composicion
como en las condiciones def entorno introducida
por lo accion humana, por la cuol se transforma su
estado natural, y, generaimente resufta daifada.

DACEXPORT  tiacmensr e st rmests v s wspes e

* Recursos Renovables

® Recursos No Renovables

® Recursas
Potencialmente
Renovables

Medio Am_bie

IMPACTQS AMBIENTALES |

* Restauracidny
reforestacion de
bosques.

= Vertido aguas
depuradas

* Abandono canteras

¢ Pérdida de
biodiversidad

= Disminucién de las
dreas de distribucién
de especies

* Contaminacion
atmosférica

Segenits oo U ETIOND s i et bt




Ambiente

CONTAMINACION ATMOSFERICA

I.GCIII

CONTAMINACION DE LAS AGUAS

CONTAMINACION DEL SUELO

ACUMHLACION DE RESIDUOS

D v Gustemats v peis ozparrees)

+ S6lo hace unos 60 afios que empezd Ja preocupacién por la
contaminacién atmosférica.

* Cadasegundo es expulsado a la atmdésfera casi 1000
toneladas de gases causantes del efecto invernadero.

* los problemas medioamblentales urbanos se deben

generalmente a problemas locales, sin embargo, estin muy

relacionados con problemas globales y reglonales,

&l control de los problemas de contaminacién se realiza de

forma integral, se estudia el proceso globalmente, y mediante

la prevencidn, se pueden modificar los precesos o sustituir las

materias primas por otras menos contaminantes,

ALEXPORT Hacwrcts ow ETLISEENElS

Se entiende por contaminoclén atmosférico
segun la Ley 38/75, la presencio en el aire de
maoteria o formas de energla que impliguen
riesgo, daiio o molestia grave a las personas y
bienes de cualguier noturaleza. También puede
cuusar daiio a los recursas bicldgicos y
ecosistemas originando un deterioro sobre los
bienes materiales.

| BAEXPORT i cv st ot o pos axpustmse

* Laatmdsfera es una capa
gaseosa

= Tiene unos 500 km de
espesor

* Latemperatura bajacon la
altura hasta unos 90 km
donde avmenta

* Lavida tienelugarenla
capa mas baja

« Se compone de Nitrdgene,
Oxigeno y Argén como las
mas abundantes, entre

|
[
|
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minantes de la era

 Sustancias quimicas.

— Contaminantes primarios. Sustancios vertidas de forma
directa o lo otmdsfera desde el foco emisor.

— Contaminantes secundarios. Sustoncias que oporecen
como producto de reacciones guimicas en fa atmdsfera,

* Formas de energia.

- Radiaciones ionizantes. Radiactivided
— Ruidos.

@M m"smmp__- = i

minantes de la

* Contaminantes primarios.
= Compuestos orgdnicos: hidrocarburos.
— Compuestos orgénicos azufrados: mecaptanos.

- Compuestos orgdnicos halogenados: PCB, dioxina
y furano.

- Sustancias radiactivas.

D AGEXPORT iecoerscts o GLUOEEMBIS ors i sttt

* Contaminantes primarios.
- Aerosoles: particulas sélidas, particulas liquidas.
— Gases: NOx, SOx, hidrocarburos, CO, CO2.

— Metales pesados: plomo, cobre, vanadio,
manganeso, etc.

= Asbestos o amiantos.

— Compuesto halogenados y derivados: HCI, clora y
derivados; HF, flior y derivados.

(BACEXPORT s oo it omsisy s oxperecs
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minantesde la fera

Contaminantes primarios mas importantes.
- Oxidos de azufre.
502 y 503. £1te Gitima forma dcido sulfirico,
— Oxidos de nitrégeno.
NO y NOZ. Este Oltimo forma écido nitrica.
— Diéxido de carbono (CO2).
C par la sccién b
— Compuestos halogenados.
CFCs muy estables en la atmésfera.




« Contaminacién secundaria.

— Smog fotoquimico.

Forma una niebla que rodea los focos de emisién.
— Acidificacidn del medio.

Pérdida da capacidad productiva del suslo v el agus.

— Disminucién de |a capa de ozono.

Disminuclén por la liberacidn de cloro en Ia estratasfers,

D AGEXPORT, 1wt o Gisstemsts o puie wrport e,
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fecto Inverna
El efecto invernadero es un fendmeno natural
en el que una porte de la energia solar emitida
por la tierra es absorbida y retenida en forma

Focos de Emisi

* Fuentes Naturales. cCausaiac ripo naturat como b crupconcs
volcinicas, bos lios © la d pusiciin e rateria orginia en o sucl
a ks ucianns

* Fuentes Humanas. 1.os conamicanics aparcorn por
actvidades urhanax,
- Tustrialon. ieintybicioncs de combustin instabcioncs te
calefaceiion
= Cochos, svures, barcos
— Arcas industriales, drcas urbanas.
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+ {102 no s considera contaminante

= Et el esponsable de la tf media de
15%C enla Tierrs

= E hombre aitera of equilibeio del
CO2: emite rucha/com drbokes

» El hombre o1 ¢l resporaable del 60%
del calentamienta global

*  El €D permanece hasta 100 afios en
Ia stméisfera

+  Estados Unidos aporta la mayor parte
del CO2 emitido

*  Algunos seronales aqufrados
disminuyen la TY pero Huvia Seida




temperatura que muestra en promedio un
aumento en la temperatura de la atmdsfera
terrestre y de los océanos en Jas ultimas
décadas.
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La capa de ozono es una delgada capa presente
en la utmdsfera constituida por la sustancio do
nombre y que es la responsable de la
eliminacion de la mayor parte de la radiacién
ultravioleta procedente del Sol.

« Efectos:

= Saquia, Aunque el mundo en calentamiento seria mis lluvioso, las
\luvias no se distribulrfan de forma homogénes, Desertizacidn

~ Elevacién del nivel del mar, Debido a Ia fusién de los hielos polares.

= Estimulacidn def crecimiento de las plantas.

- Pérdida de biodiversidad.

= Proliferacién de insectos. Su ciclo vital se acelera ¥ genera plans

= Proliferacidn de especies acuiticas. Imasion de dap ]
maycres tempersturas.

« Elozonose genera en |3 atmdsfera en lugares donde la
radlacidn es alta.

« De alli se reparta hacia las zonas de menor radiacién.

+ Las concentraciones son varlables segin lugary época del
afto.

+ El mayor causante de la destruccién es el cloro

« Asciende hasta la capa en forma de CFC

+ CFC muy estable y dura mucho tiempo en |3 alta atmdsfera
» gfectos durardn muchas aflos




Lluvia f\"cida

Precipitacién formaduo por gotas de agua con
un pH inferior a 7 como consecuencia de la
absorcién de gotas de dcido presentes en la

atmdsfera por efecto de la contaminocién del

£

CONTAMINACION

ATMOSFERICA REGIONAL
LLUVIA ACIDA

AUSE: corpaesios de raaraens Ay (Awia niteo y suithiricop por ks
teaccones de ios gases omitkios por lx rkkRTISS Que LsaN (ombusitks oe
baja caidad &l enta en contxto ton el agua procsdenie de W
precgina inies . pH leviy; 5-6 pasa a 34,

Consecuenclas

Afzcin a ronas kocaltzadat de gran extoridn

Arsdieandn oe ios suelos ¥ o2 koS LLrsos O g

Ferdida oe bod erscdad

Prrdita dc terres de cuiino ¢ coeches

Perdida de 2onas arbacess innetie oe los bowgoes)

Erertnn sle ks suekos 1o preicguion por b e vegetal

Corrosidr: de meta ¢s y comebuczones, aleciando o oA ics y obres de il
Atsracen oe b teprodetitn e Jos Frmales acuatiion

minacion Local cion

Presencia en el aire urbano de sustancias y
particulas procedentes de todas las actividades
gue tienen lugar en los zonas urbanas que
afecta tanto a edificaciones como a seres
humanos.
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CONTAMINACION
ATMOSFERICA LOCAL

Principales contaminantes

tpolo), procedentss e O
cakelAones cioNes vok ankas . atorndy les

Q:igng [0 | prodkico & party de rexiones en Ly atmds’ere bejo b 2
oy

Emisiones producikdas per f tritkg) monoredo de ratona CO, dzeios
de nirdgenc hirocataaos. dades de amdie, patxulas en susperskn
phria

Problemas sobre % salud: oe tpo respiratec. perD pucien lege a
pravoca enfomedades de g0 cxxenigeno Ll aersio ceculatong
st tape los conlameaics por teoo el tue ¥ e tnapooa e eflos 5=
pourmull en dos teias en pelen Es (onictades

Problema ambiental de valoracion subjetiva
causado por la acumulacion de sonidos y con
una intensidad superior a los niveles
establecidos.
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geogrificas los contaminantes pueden llegar a
acumularse durante dias en el mismo lugar sin
disiparse, dando lugar a serios
problemas.{Inversion Térmical

Hite Cabengy
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[ CONTAMINAGION ACUSTICA|

fronxa rhebgiorme hacohick ud 0l wudae

g phin cpbes (o Lasaloed, pmrtortarsko fa

PR EAINLYS , KA T yilo, chwwkr g s odlifow
(erritod it wf, rcmnw e, shlsitond b Lygoewendn,

Causas del rukdo
Traflartelvlyipr
shastrion
Fogrem aTllisn wontimneTiom

Fhes, Taab= jubliim, jadry, .
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MEDIDAS CORRECTORAS

ntaminacion de

Accidn y el efecto de introducir materias o
formas de energia o inducir condiciones en el
aqua que, de modo directo o indirecto,
impliquen una alteracidn perjudicial de su
calidad en relocién con los usos posteriores 0

con su funcidn ecoldgica

B ACEXPORT o oo Guisteomisk v o wsprvest

CONTAMINACION DEL AGUA
CAUSAS

Fertilizantes o plaguicidas utilizados en la
agricultura contaminan aguas subterrineas
{acuiferos)

Tratamiento fitosanitarios y plaguicidas del
sector ganadero pasan a los curses de agua

Vertidos indiscriminados de aceites,
petrdleo, detergentes ricos en fésforo y
sustancias téxicas procedentes de todo tipo
de industrias que van a parar a los tlos,
lagos, mares o acuiferos.

Sector
apicola y
ganadero

Peitrls

Pebgro | Impash ixdad |
patael| deregoe
hambee o

rdntrul

Aborct

Sectee
ndustral

Acetey

Deterperees

Pagacda

Obnetot sSudos

petroguimtat

Metiles

Gustanturd
1adactiv it




RESIDUOS

En la legislacidn se incentiva la rentilizacién, ¢l recklado y la
valorizacion de esos residuos sobre oiras técnicas de gestisn

(" sREUTLIZACION es el

SALORIZACION. vs tode

emplec de un producto uisdo
para ol mitmo fin para o que pevcedimiento que permita
| fus disenado orignsriemente o) spravechamisrto de los
recurs oS contenidot ¢n lox
HdUOS Bt poner en
es Iatransformscion de loa o
reskiuat deniro de un procesa de P‘hl"lw' '::.'mmd‘“"“"'v
preduccién para su e inkcisl o par otros N EaUta "":‘
mc.k:gldop:?mﬂ:yh meto smblert
con fecuprracion de endrpla
TIPOS DE RESIDUOS:
Sélidos uibancs

Envases

RESIDUOS URBANOS

Ténicos y peligrosos

*Aquellas materias generadas en las actividades
de produccién y consumo que no alcanzan en el
contexto en el gue son producidas ningin valer
econémico debido tanto a la falta de tecnologia
adecuada pora su aprovechamiento, cemo la
inexistencia de un mercado para los productos
recuperados”.

"Ef mejor residuo es el que no se
produce”

TIPOS DE RESIDUOS
URBANOS

Sanitarios; proceden de hospitales, clinkes y ambulaiorios y se
wmumwhmwumelrmaﬁmm

Industriales: generacos como consetuercls de  cuaiquier acttvidad
mw,um-:m:wmmmmmN
we o bioacsmulstiva. (&) aceles, dsohrendes

Para determinar el tratamiento de cada
tipo de residuo...

Mivel die prode: o =n

C rmpars

Carecteristicas de 1a poblacidn
Nivel de vica de la poblacidn

_Gm:ﬁlaoidtedehmmdrm

—————————
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GESTION DE RESIDUOS|

El conjunto de operaciones oncaminadas
a dar a los reslduos generados on un
nuciec do poblacién, ol destino mas

adecuado desde ¢} punte do vista
ambicntal y do protoccion do los recursos

naturales do acuordo con sus
caractoristicas mas rolevantes: volumen,
procedoncla, coste deol tratamloento,
poslbilidad de recuperaclon, posliblliidad
do comerclalizaclon o dlrectricos
administrativas.

OPERACIONES DEL PLAN DE
GESTION

w.'ﬁ"ﬂ. = -

wmm:;xuwmlhmmupmﬂndmbbde
recogida
cmulnhpuhﬂcmmﬁntldm.umu
mm&m.abmdebmn,yMﬂ(muh.u¢
selectival,

mmmmwmhmmuuumw

whuﬂadrmmbokuymuyelum,mm
camiones especipizados, 2 los punios de desplazamiento.
TRUNTAMIENTO Y ELIMINALTON i s

Vertida de ko3 residucs o s destruccidn, total o parciel, reafizado sin poner
mpellgohﬂdhnmlyshmﬂpemtunlmedbm.m
mmnmuummhmﬂdm:m

tado, | n, reciclado y P

ENVASES

™ focko prock to abricacde con inalerinkes b cualopsier naturnies (ue W
wilicnn orn contornes, prolegen, Inankudar, distritngr y present o nercaw b,
ek kel priows losta artioslos acalsados, en cubepuler fonardie Ly
cadena do [abe i ackdn, disiritng [6n ¥ comame”.
tric huye ks eawanes desechables.

Crilegion ce cuakiquicr politica ok gestion do msichon, e eywirns, pror orthon tho

wrleron b

1.+ Reehace b vohanon

2.+ Reutiiracion

.- Reaperncion o reck bxdo
o, Eliminae ki 6 vortido

CLASIFICACION 1

Ds vemts o prmanes: | Dnck Of
wihe

Calectives o secundanes: £) T ot
congene 12 1Tk oe e

Envases #0 tramipenss wrcanes:
envales TLMLION Gue CorIxren vl
cadt de 17 Dicky o leche pad W
banaperte

Emases olud A & S omarciaien

CLASIFICACION 2

Emvase usMe: € o e mgisate £
PEArtas OF VIOrG FEOHTICIES

Ervase supsfius: [} (13020 Que rodes
pach de 17 LMOIEY O Dot ¢ CUMRE Deta
Ll

Ervane de Lujs @ oo gipehar £ DOeR) o
hatenal (ETMTC0 Lon ALGMES TRCOT MY N frgron

Ervase cempustie; E) Badn1 Oe DOTIRIN ¥
A0 MM HINREErE DN (FNCL Y DEICIAN
precortacs

RESIDUOS TOXICOS Y
PELIGROSOS

Sorn oe tpe 4l8l cuyD Tatamienta y GEilion reJuere Mk i My
pepeci &z anas ¥ compelth A L gestar otttz o que debera efechunr @
rectda en Unos depdsitos oe segukiad perfectamente Mormatados.
1iquidos inflamables
Cancerkenos

Carrosivos
Explosivos
Tdxkos
Radlactives
Infecciosos

11



ncendios Fore

Incendio que se genera en zonas con gran
cantidad de vegetacién, generalmente masas
boscosas.

« Erosidn. Proceso de eliminacién o desgaste de
las rocas o del suelo por la accidn de agentes
externos (lluvia, viento, etc)

« Desertizacion. Proceso por el que un territorio
manifiesta una pérdida de su capacidad
productiva o bioldgica. {natural)

« Desertificacién. Proceso por el que un
territorio manifiesta una pérdida de su
capacidad productiva o bioldgica. (ser

» Se producen con mayor frecuencia en los meses de verano

« 12 sequia favorece |a aparicién

« La vegelacién abundante tras las lluvias favorece su
expansion

= ba mayor parte de ellos son provocadas por el hombre

« Algunas especies de plantas necesitan el fuego par
sobrevivir

« En Andalucia el plan INFOCA se encarga de gestionar los
aspectos preventivos y de extincién

@mm fimemrraty ot (TN o o & st et

rosion y Deserti

1) Deemificaeinn Vulncrahili

RN
v R
L 4

oy ————
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AGEXPORT es=x= LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS immm —
PAGINA, sDE1

Dévision de Dysarralio
da Encadenamientos

Programa Emprusarialas
LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS

i=2

om Encadanamiento: ADACS
:m:‘::mdw&t mﬂg %{;- &Oi‘ccﬂﬁ (lf'lOUJ‘C\ﬁ \(Jm-lfo ck' corle c&nfrmam cll)(of—~

Lugnrdtlacag.dhciéﬂ [Wé,_)l agafgr(,wn Gt“f Ult’i(/l"-ﬂ—rﬁl @W(Wﬁkﬂqﬂ@_
cmthEEmpade
Nombre del capacitador genrj A((.UGID

Horas da capacitacién

Costo de ia capacitacién 4 Hyf.
No. Nombre DP1 o Cédula Finma o Husfia
1 5%#4’;, Ealprevs Meuder . | 153558966 A1y
L Erearto Saucler. 2061 $C5¢ 90U 1

[;,a».w.z., //élfmm(cz. zc-:ﬁSzJBO‘?!
/Amaén f“;—“‘j 7 226l SoEOReSLI
Looﬁ: 23 )fm ;4464‘7— /G #0C 76686 07/1\4
Zfﬂ-;t‘w )blévh%del :7“‘""-1- 137.('330100‘)” W

F;/f}a loper N eqde . 26@Y 23 5‘?109/,&%@‘

2 | Fosate T Aevuander. | 2135 #728307/

ale |V

&

Rﬂf-'qnb wolleh i £
1 7-;4[, ?G/V(—J ;S“"‘L"L 1535 S1RLO07/) m‘:&ﬂ
o | Aovelis Molins Joovel- 13t 4ocstont| j. D

Totel Beneficiarios
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AGEXPORT gssewse= | LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS '_@“mm e
PAGINA 1pE1
Divtsitn de Desaroilo

Progmma da Encadsnamisntos Empresarisiss

LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS

Nombre del Encadenamisenta: A DAacSo - : : .
Tmaawg&wqgvkg Cosecha Clnou»lﬂu—l‘qm\-o A toite , C‘fo(t‘(acwn Y &’:kfmw\.‘?.tit:u A_c

Fecha de Capacitacion: ':.+/H/1
W*W T:;;[cqu-:‘:j' Zch(e’ptfo{, CLJ?MWCL-:;;} @e—('[q,‘.-‘ffWSO_

Nombro del capacitador ,(-}r.wy/ Az ata

No. Nombee DP1 o Caduls

L I3ulio Mrguel Peve Gavcias U946 1549R0910

Malteo Pexce Juax 2 1935 1393094

Elmey Sanchez Hernande 124 YSSYOOTHI Qﬁ
G ewes Aqu/ﬁy 177 Jéf?%mz:.gﬂ%é

éwwl..... _Squc‘um (o/n":. 18T $goC 10911 % ! |i

Wil dler Mewser  Cabras 1810 27551291y ,@%

[
Fasno  Meollas Jomres |)53¢83006054d,

L‘-’JVIH Mend er &{?W‘Vq- 3!&7_39'20(.07”’%‘

2
3
Y
=
2
+ /4:708& ﬁévadn 54"64'61- /663 0?37 205N
2]
?
1o Audves Bvaclls Cabre /715 3100t | 1 FT IR 7

Totz! Beneficiarios [=
Hombras L~
2 =1
Eina lavn —




ACGEXPORT

BN R W L { b FAL A D § T AR M

JETIVO: observar los principales cambios
bioguimicos gue ocurren durante la maduracion
de la papa.

La papa es una planta de la familia de la
solandceas, climaterica cultivada en casi todo el
mundo. Para su cosecha a los 90y 120 dias
despues la siembra su follaje empieza amarillarse
siendo recomendable cortar los tallos para una
cosecha uniforme.

BACEXPORT o oo Luintrominiy un i eoperemee]

" CALIDAD

Conjunto de atributos o
caracteristicas

intrinsecas y

extrinsecas de un

producto

que satisface las
preocupaciones del
consumidor. ;

ALEXPORT, Hacwrcks cw LTLISEEMSIS 100 pace #

Tt

La seguridad de que no
resultara

una lesién o un dafio - al
consumidor - al ingenr un
alimento o ingrediente en
una

cantidad o de una manera
acostumbrada y razonable.

S (VLT

Fi :f T

&R AGEXPORT Hacmrmts oo LA ESES et gporeaces



dela calidad y1a lnoculda

Generalmente incluye:

la implementacidn de buenas practicas o
programas prerrequisitos

la aplicacidn de fos principios del sistema

APPCC requisitos gerenciales y
operacionales gerenciales y operacionales,

(D ACEXPORT. et cx Gristrmnts o owis wxrvuse] | D AGEXPORT ety o Ginteomints i i oserese




*» El cumplimiento de las normativas internacionales no
* necesariamente asegura el ingreso a un mercado
« especifico.

+ = Un empresario agroindustrial deberd informarse
sobre los

* Requisitos en materia de calidad e inocuidad exigidos
por el

= Gobierno en el mercado de destino, asi como por fos
. = compradores de su producto.

| BAGEXPORT et oo G115t0mts 1o pain sssmortactr!







FORMATO CODIGO F-EE-017

8 8
VERSION 2

LISTA DE PERSONAS
AGEXPORT gsmomers CAPACITADAS FECHA IMPLEMENTACION 16/01/2013

|PAGINA DE

Divisién de Desarrollo
Programa de Encadenamientos Empresariales

LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS

ombre del Encadenamiento: £XV/ANCHT cLAud > o
:em bdec::al:acit:cién: M o ﬁmw gt, P\ v
Fg:)é%t:aggcﬁﬁgn: / \th— . / .
Lugar de la capacitacién /™ Vo /\-_ U'\‘ Counadyeey , Comcepcion OL\'T G W‘-‘\ ‘-\?LL‘I'&UW

Categoria USAID capacitacién

vaaiordl e de(fjc

Categoria PEE capacitacién " :
Nombre del capacitador H’U\ b f'\'fw""lw
Horas de capacitacién | (/1,0('(&9

Costo de la capacitacién

No. Nombre DPl o Cédula Firma o Huella

1 "Z:\/”o(clo C;&m(fl(? AveeQ| Inel Ve 0701 @@
N\

2 T .
/40"*‘*”q Foges [ To | oseisopot 7*%%

e

3 j;;« f“: ‘_S-qnclal i 234,3#4,7’(‘70(! ‘%

s | L fseudo Sinchir Toomen (73502908000 s 0 )

/.
7

’ EZM"‘j““‘(‘“ ffevuaudn J3HALSS 4069 | W

e~ G
6 Fﬂ A7f}<.c,/-feuclmcc. 193¢ 189 I 0N HR

Y ;ma/v?;n @A«m Mmde'z- 1939 ggz/oéo‘?l{%”
8 | Fedflso 6-5/7” M@a&ac 284 2353 1094 M

9 /‘/WM ‘5“9‘«[“:{ U—;M" 254318223670 | pipmspun Doedlier ¥

tad ¢ C;‘é"‘"?
0 | Mayin Mender (334 1824505\ | A 2D

yCl
Total Beneficiarios \¢/ © AC'ON

Hombres (o7 F: A
Mujeres ‘L Representante Legal
Etnia 1AQ VW
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i LISTA DE PERSONAS
AGEXPORT esgeimen CAPACITADAS FECHA IMPLEMENTACION 16/01/2013

PAGINA DE

Divisién de Desarrollo
Programa de Encadenamientos Empresariales

LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS
Foctfi2onk<S

Nombre del Encadenam;nt:'&i:i? f\:’ifa de plages 9 oo ¥ cenonad & plagucdas o
G

Tema de Capacitacién: ,
Fecha de Capacitacién: 7\ | \?—I % ,
Lugar de la capacitacién /x| oo, TO

Categoria USAID capacitacién

\C&nﬂbw; Canwcjo\:: d,gg\,mﬁdr\am &LMMI

Categoria PEE capacitacion
Nombre del capacitador \*L"\‘(‘t A
Horas de capacitacién U1 hore>

ANEAD

Costo de la capacitacién

No. Nombre DPI o Cédula Firma o Huella

1 7;54 A/tw&' j“‘“"“— (343 192570912,
2 7;[;:: /WI}’UC/ //é""'-"@“q 144 & 18498041

/ :
3 AanJ}uf«w O’JWL 23 |3%780‘?1(-7%z47'
4 }7,;,?’50 ;;Ml.%u(ﬂ. ]%S' [MbM ]/

5 Jeanado ]’)C’L[,Qn:’l (‘IC/;L 295 72039 ol
" adees Raulo 11753020 5o
' 47 !'\t_o Y rC\'l M(/)J(% 110 G955/ o
" llavdio _60(7(#5{ Lofpg_; (X395 1AGI 1L .
" [eee lvael Geuchee  |16s4 46183091
0 P ,//0 ,g.,rycs smtéd{ H. 193¢ 32009 11

Total Beneficiarios 1D

Hombres 10 F:

Mujeres v Representante Legal

Etnia PAG VT
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PAGINA DE

Divisién de Desarrollo
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LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS

Ao&_c,bo el < pla gt
leyrs 0@

- Tikeggabe g Pl ey

- \-’-'-dﬁl-‘wl'f__?.,
Nombre del Encadenamiento:

Tema de Capacitacién:

rd
Fecha de Capacitacion: ?/l } |2f,‘ ©° ‘ . 2 ”
(ol comedoey, CON epCr
Lugar de la capacitacién {3\ & v /

Categoria USAID capacitacion

-

GO

Categoria PEE capacitacién -]
Nombre del capacitador P(L.\( ¢ /’F 2

Horas de capacitacion 1 WD

Costo de [a capacitacion

No. Nombre DPI o Cédula Firma o Huella
1 ] 77 ;
)\uaw\ {un:}u? :c_,a_ veR |7746 ERLK ol A /
2
3
4
]
6
7
8
9
10
PgOCIAC,G.
Total Beneficiarios A ( * AMSQ
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ACEXPORT

— GUIA PARA ELUSO ¥ MANEJO REPONSABLE

i

DE PRODUCTOS PARA LA PROTECCION DE
ULTIVOS

(1] DESPUES DE LAAPLICACION
1i AL FINAL DE LA JORNADA
Ji MEDIDAS DE SEGURIDAD
Y

tincwrcts ol LTLIGEEMIENG vy pew— =i,-i-~| fioguie

ANTES DE COMPRAR EL PRODUCTO PARA LA PROTECCION
DE CULTIVOS

.> Identificar la plaga (insecto, dcaro,
enfermedad o maleza) que desea controlar

'} Cada cultivo es afectado por
determinadas plagas

* !
|8 AGEXPORT mwammm@ﬂb




=<

.) El ciclo de vida de la plaga, sus habitos y los
dafios que causa

i f o

&5 AGEXPORT m_smm“@!!!si

r cudl es [a ocasiéon mas
propicia para controlarla

Usar menos cantldad de
producto y otros métodos de
control

P

=} Evitar dafios a los organismos
benéficas

=4 Evitar dafios a otras &reas no
tratadas

AL COMPRAR EL PRODUCTO PARA LA PROTECCIOM DE
CLLTIVOS

=4 Adquirir la cantidad que va
a aplicar

b Exigir que el envase sea el
original y esté sellado




El envase no debe
presentar dafio o rotura

= La etiqueta de! envase no debe
estar rota, sucia o manchada

=} La etiqueta debe tener el ndmero
de lote y la fecha de vencimiento

=} NO COMPRE producto caducado

‘.‘ !
| BACGEXPORT  iwcrratr o Gritrtoomentss o el lﬁ.ﬂ_-;*_

Sl no se transportan de manera comrecta
pueden representar peligro para:

=¥ Las personas que lo transportan

=4 Para las demas personas

=} Para el ambiente

AL TRANSPORTAR EL PRODUCTO PARA LA PROTECCION
DE CULTIVOS

Los productos pam la
proteccibn de  cultivos,
pueden ser  productos
peligrosos si son manejados |
en forma incorrecta.

o

Desde el almacén a la finca, hacienda
o plantacién;

=} Acomodar muy bien los
productos dentro de la caja en
la que se lleva

p=p- Separar los productos de
personas, alimentos y
utensilios de uso doméstico

ey
FYPEC " ..




1|  ALMOMENTO DE GUARDAR EN EL VEHICULO

m Tratar la caja de los productos con cuidado

m Colocarla lejos de alimentos,

medicamentos, personas,
animales o ropa, NO EN LA
CABINA

m No poner objetos pesados encima &=

de las cajas =

m Advertir al chofer y demds

ﬁ Verificar que el lugar donde se colacara la caja
esté seco y no haya peligro de roturas

personas, el contenido de la caja

(BACEXPORT  omcrce: oo Grintemants e el ERATHAY)

LA PROTECCION DE CULTIVOS

2 AL MOMENTO DE DESCARGAR LOS PROBUCTOS PARA

Bajar con cuidado sin tirarios
para evitar derrames

llegado en buen estado

Almacenar inmediatamente en un
lugar seguro y bajo llave, hasta
su aplicacidén

Revisar que los envases hayan \::é; ;ﬂ"'

f

.~ DESDE ELALMACENAMIENTD HASTA EL LU
i B

APLICACION PRI

Sacar los productos cuando se les
vaya a utillzar {aplicar)

Revisar que los envases estén
bien cerrados ¥ sin roturas

Tratar con cuidado para evitar
derrarmes

m Cargar en una caja

<y




'> Guardar en los envases
originales, separado de otras
mercancias bajo llave, lejos
del zlcance de nifios, fuera de
las habitaciones y al aire libre

l) En caso de no utilizar el
producto, mantenerio en el
envase original

MEDIDAS DE PROTECCION A USARSE

|

ECPA T BUUIM) PRUTECTOR

|
%

§
[

i
BIEIEREIR

i

(=) B (=] =] =)
BEBEE
(o] o] (es] [w0] [aa]
EE)E] EHE
(EIERIIER

Haerorens o GU-CMIS v s lﬁlt.;lé

ANTES DE UTILIZAR I

:m} Lea etiqueta y panfleto
Siga instrucciones

mp Use ropa vy equipe de
proteccién

uulp Revise el buen estado del
equipo de aplicacidon

map Callbre su equipo

@A@:&'PQET Mwsmmgﬂ- _:.Q'ﬁ_'%=

=

ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO

OPA Y EQUIPC DE PRCTECCION QUE
DEBE USARSE




REVISION ¥ CALIBRACION D
DEAPLICACION

Examinar y revisar el equipoy
sus accesorios

E> Calibrar el equipo con agua

EL EQUIPO i

TAMARNO DE LAS GOTAS PARA
CONSEGUIR EFECTIVIDAD

AL MEZCLAR Y DOSIFICAR LOS PRODUCTOS =

PARA LA PROTECCION DE CULTIVOS

Mantener animales y gente lejos del drea

Trabajar al aire ibre

S
&
&D Protegerse antes de
2y
N

manipular un envase

Leer las instrucciones
céHmo mezclar el plaguicida

sobre

Al sacar el plaguicida del envase,
tenerlo mads bajo del nivel de los

AL MEZCLAR ¥ CARGAR LOS PRODUCTOS




contaminar fuentes de agua
P Badarse, lavar la ropa y equipo
que se utilizo

“ Respetar los plazos de seguridad
para entrar al campo aplicado

f‘ Lavar blen el equipo sin

VUL

(B ACEXPORT i o Guisteomats un

MEDIDAS DE SEGURIDAD

[ owemomomon

Leer la etiqueta del producto

Usar proteccibn al manefar
ropa contaminada

Eliminar la ropa contaminada

Lavar la ropa diariamente cuando
se aplique plagulcidas

EDACEXPORT  smcamns o Guintemsts i







Division de Desarrollo

Programa de encadenamientas Empresariales.

ENTREGA DE MATERIALES Y EQUIPO,

FECHA: 17/09/2015 DESTINO: ADACSO

Por medio de 1a presente se hace constar que se entregan los siguientes materiales e

infraestructura:

CANTIDAD

}Descmmoif'
| Juegos de folletos de Registro de Buenas Précticas Agricolas
|_{Fotocopias de documento indicado en el punto 5.1}

25

Los materiales antes descritos son parte del programa de Encadenamientos Empresariales para la
implementacion de Buenas Précticas Agricolas, los cuales fueron entregados a la Asociacién.

Entregado Recibido;

/‘”7 %n b /K/M,v,:, #éyuudn )\/ chde)
Nombre: /- - Nombre: g

Firma:




Division de Desarrollo
Programa de encadenamientos Empresariales,

ENTREGA DE MATERIALES Y EQUIPO.

FECHA: 17/09/2015 DESTINO: ADACSO

Por medio de la presente se hace constar que se entregan los siguientes materiales e
infraestructura;

DESCRIPCION CANTIDAD

Documento de formatos de registros de Buenas Pricticas 1
Agricolas, gue cumplan con lo siguiente:

- Registro de Croquis del drea de produccidn

- Registro de Aplicacién de Fitosanitarios

--Registro de Control de Monitoreo y Evaluacién de Plagas y
Enfermedades

- Registro de Aplicacion de Fertilizantes

- Registro de Limpieza y Lavado de Transporte

- Registro de Higiene Personal

- Registro de limpieza de equipoc de cosecha e indumentaria
de trabajo

- Registro de limpieza de instalaciones

- Registro salud de! personal L

- Registro para el tratamiento del agua

- Registro de limpieza y calibracion de equipo de fumigacidn
- Registro de gestién de reclamos

- Registro de reuniones y capacitaciones

- Registro de inspeccion antes de la cosecha

- Registro de desechos

- Registro de entrega y trazabilidad del producto

- Registro del cardex de productos fitosanitarios

- Registro de control de plagas

- Registro de informacidn general de socios

- Registro de recepcidn de producto

- Registro de sobrantes de mezclas fitosanitarias

Los materiales antes descritos son parte del programa de Encadenamientos Empresariales para la
irmplementacion de Buenas Pricticas Agricolas, los cuales fueron entregados a la Asociacidn.



Entregado

Recibido:

b C ¥ bt oy P2
Nombre: gﬁ h7 /‘/ vewale Nombre: M e /4( e /‘/‘ ’
4 7
. Al /\V/\/ b Firma: 4@
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DOCUMENTO coDiGo 'REG | Organizacidn: ADACSO
- h | Version Anterlor. | 0 " varsin actual: | 1
REGI‘S:TAI:I:‘ grl'g :ggr#ggesv '\ngamea.par_ﬂr de: , Agosto 2015 ]'F&ginai_' i i Paginaide1
ALCANCE: Campo ' - ket

TEMA:

FECHA: Hora de inicio Hora final.

RESPONSABLE: Firma:

No. Nombre completo del participante Area de trabajo. Firma y/o huella digital.

RESUMEN: Hombres: Mujeres: Nifios: Total:
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DOCUMENTO I cooIGO | REG-M1 | Empresa: ADACSO
| Versién Anterior. | o | Versién actual: | 1
REGISTRO DE DESECHOS Vigante a partir de: “: Agosto 2016 | Pagina: | ‘Pagina 1 de 1
“ALCANCE: Campo = 5 ' )
DESECHO PROCEDENCIA GESTION l

Nombre del Responsable:

Firma del Responsable:

Vo. Bo. (Gerencia)
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~ 7 DOCUMENTO | cODIGOo —']ﬁ REGS54 | ORGANZACION: | ADACSO
‘TVérél&n_Aﬁtéﬂb‘r."lL 0 "Versién actual: | 1
REGISTRODECARDEXDE | Vigentsa partrde: | Agosto2015 | Pégina: ~Pagina1d
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l PRODUCTOS FITOSANITARIOS
1

ALCANCE: Campo

NOMBRE COMERCIAL:
INGREDIENTE ACTIVO:
DIAS A COSECHA:
PRESENTACION: Registro MAGA:
Kg, Ib, It, cc. otros
VIENE:
FECHA ENTRO SALIO QUEDO
VAN...




'| ~ DOCUMENTO | CODIGO ] REGA3 'Iﬁﬁéﬁlza?én?"] "ADACSC

A -l i - e AT .

| | Versién Anterior. | 0 | Versi6n actual: | 1

| l | 1 !
REGBTRDDEBONTROLDE e T clo 2015 T Danina: i | 0

| SR [ \agente a partir de: '[ Agoft-o 2_015 | Pég!ta_' 5 !

| " ALCANCE: Campo

L

Responsabie: INT / EXT:
Fecha: firma:
Respuesta: Se encontrd evidencia de presencia de roedor. ©0=NO, 1= si.

—

=5 m 5
| g% - | 2%
* EE %gt\e H 53 %g“e
© |3 oa’ o |3 om

. olas gg g Acclon correctiva a ales 25 g Acclon correctiva 8

E %g g g g tormar. £ %g 2 8 é tomar.
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&g 2w

- k-1

Total de evidencia encontrada: Total de evidencia encontrada:
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DOCUMENTO DE FORMATOS DE REGISTROS
DE BUENAS PRACTICAS AGRICOLAS
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DOCUMENTO coODIGO REG Organizacién: ADACSO
Versién Anterior. 0 Versién actual: 1
REGISTRODEREUNONESY  vigenteapartirde:  Agosto 2015 Pégina: Pégina 1 de 1
ALCANCE: Campo
TEMA:
FECHA: Hora de inicio Hora final.
RESPONSABLE: Firma:
No. Nombre completo del participante Area de trabajo. Firma y/o huella digital.
RESUMEN: Hombres: Mujeres: Nifos: Total:
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DOCUMENTO

coniGo
Version Anterior.

REGISTRO DE DESECHOS Vigenta a partir da:

ALCANCE: Campo

REG-11
o
Agosto 2015

Empresa:
Versidn actual:
Péagina:

1

ADACSO

Pégina 1 de 1

DESECHO

PROCEDENCIA

GESTION

Nombre del Responsable:

Firma del Responsable:

Vo. Bo. (Gerencia)
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DOCUMENTO cODIGO REG 5.1 ORGANIZACION: ADACSO
Versidn Anterior. 0 Versidn actual: 1
REGISTRO DE CARDEX DE . \ . &
PRODUCTOS FITOSANITARIOS Vigente a partirde: = Agosto 2015 Pagina: Pagina 1de 1
ALCANCE: Campo
NOMBRE COMERCIAL:

INGREDIENTE ACTIVO:

DIAS A COSECHA:
PRESENTACION: Registro MAGA:
Kg, Ib, it, cc. otros
VIENE:
FECHA ENTRO SALIO QUEDO
|
|
VAN...




DOCUMENTO

PLAGAS

Responsable:

REGISTRO DE CONTROL DE

coODIGO REG-13 Organizacién; ADACSO
Version Anterlor. 0 Versién actual: 1
Vigente a partirde:  Agosto 2015  Péagina: Paginaide1

ALCANCE: Campo

INT / EXT:

Fecha:

firma:

Respuesta: Se encontré evidencia de presencia de roedor. 0=NO, 1= Si.

[

m
- | 2§

@

182 |88,
| 33 gst
o -gg _—_‘gl:

(v} a 2
E SI: ‘N.UU

@ 32 ¢
0 ¢y o> 0
| "l %E. wy @
=1l,8

g

Accion correctiva a

tomar.

Accibn correctiva a
tomar.

de presencia de roedor
£Qué tipo de
avidencia se
encontra?

Trampa #.
Se encontrd evidencia

Total de evidencia encontrada;

Total de evidencia encontrada;
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Division de Desarrollo
Programa de encadenamientos Empresariales.

ENTREGA DE MATERIALES Y EQUIPO.

FECHA: 17/09/2015 DESTINO: ADACSO

Por medio de fa presente se hace constar que se entregan los sigulentes materiales e
infraestructura:

DESCRIPCION CANTIDAD

Letrina con caseta deblendo cumplir con las 3
especificaciones:

Estructura metdlica de tubo cuadrado de 1 ¥ de pulgada,
chapa 18, soldada y/o atornillada. Medidas: ancho 1.00
metro, largo: 1.10 metros, altura de 2.00 m en la parte alta y
1.80 m en la parte baja. Cubierta con lamina troquelada,
calibre 26 mili métrica en los costados y techo. La letrina se
funde a la plancha con cemento. Plancha: de concreto
reforzado con hierro de 5 cm de espesor y 1 m de ancho por
1 m de largo con agujero para instalacion de taza. Taza: de
plastico con tapadera marca AMANCO.

Los materiales antes descritos son parte del programa de Encadenamientos Empresariales para la
implementacién de Buenas Practicas Agricolas, los cuales fueron entregados a la Asociacion.

Entregado Recibido:

< // ryalo
Nombre:/ /7 Nombre:

V&

Firma: Firma:










Division de Desarrollo
Programa de encadenamientos Empresariales.

ENTREGA DE MATERIALES Y EQUIPO.

FECHA: 04/01/2016 DESTINO: ADACSO

Por medio de |a presente se hace constar que se entregan los siguientes materiales e
infraestructura:

DESCRIPCION CANTIDAD
Rotulacion: Rotulacion para letrinas en manta Vinil con
instrucciones de higienizacion de manos y recomendaciones
dentro de las parcelas de cultivos para la correcta aplicacion
de buenas pricticas agricolas, como: No comer en las dreas 3
de cultivo, no fumar, no tirar basura (deberdn incluir los
logotipos que seran facilitados por el PEE)

Los materiales antes descritos son parte del programa de Encadenamientos Empresariales para la
implementacién de Buenas Practicas Agricolas, los cuales fueron entregados a la Asociacién.

Entregado Recibido:

Nombre: H any .| A‘( N AD Nombre: »4@( Uin Ménck:c:

BNV




L




Divisidn de Desarrollo
Programa de encadenamientos Empresariales.

ENTREGA DE MATERIALES Y EQUIPO.

FECHA: 17/09/2015 DESTING: ADACSO

Par medio de la presente se hace constar que 5e entregan ios siguientes materiales e
infraestructura:

DESCRIPCION - CANTIDAD
Area preparacion y deshecho de mezcla con las siguientes 3

especificaciones: Medida de 1 m x 70 cm de construccion
de block unido con cemento, con las especificaciones de
Biodep (AGREQUIMAY}; con bordillo de una hilada de block
liviano y circulada con malla galvanizada de rombos de 2
pulgadas calibre 14 y tubo galvanizado de una pulgada.,
chapa 18., es necesario que Jleve una cadena con candado.
{Rotulacién con numero de atencidn toxicoldgica, uso
adecuado de equipo de proteccidn personal, Triple lavado
' de envases vy que incluyan los logotipos que serdn
|_faci|itados por el PEE)

Los materiales antes descritos son parte del programa de Encadenamientos Empresariales para la
implementacién de Buenas Practicas Agricolas, los cuales fueron entregados a la Asaciacion.

Entregado Recibido:

%/} /Vﬂ:fé %/twvm A/é'“‘“d‘z MM e Jez
Nombre: /7 Nombre: y

Firma: Firma:










FECHA: 04/01/2016

Division de Desarrollo
Programa de encadenamientos Empresariales.

ENTREGA DE MATERIALES Y EQUIPO.

DESTINO: ADACSO

Por medio de la presente se hace constar que se entregan los siguientes materiales e
infraestructura;

DESCRIPCION

| cANTIDAD

Circulacion de parcelas medida de 25x25 varas (84 metros |
lineales): Rollos de 225 metros
galvanizado de 1 metro de altura y rombos de 1 pulgada.
Incluye por cada rollo, 16 parales de bambu de 1.5 mts de 2
altura y 2.50 pulgadas de diametro

lineales con cedazo !

Los materiales antes descritos son parte del programa de Encadenarmientos Empresariales para la
implementacion de Buenas Précticas Agricolas, los cuales fueron entregados a la Asociacién.

Entregado

Nombre: \-‘Cn(-}. A(C:JO"J’O

Firma:

v

%

Recibido:

Nombre: MM AN M@L‘&

ALDEA TUILCANABAS *
00 CONCEPCION CHICUIRICHARA, A\

G-
TENANGO, GUATEMN-R:
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Division de Desarrollo
Programa de encadenamientos Empresariales.

ENTREGA DE MATERIALES Y EQUIPO.

FECHA: 04/01/2016 DESTINO: ADACSO

Por medio de la presente se hace constar que se entregan los siguientes materiales e
infraestructura;

DESCRIPCION CANTIDAD

Rotulacion para circulacidn de parcelas. Rotulos para las
parcelas a circular, que incluyan los logotipos facilitados por
el PEE.

Los materiales antes descritos son parte del programa de Encadenamientos Empresariales para la
implementacion de Buenas Practicas Agricolas, los cuales fueron entregados a la Asociacién.

Entregado Recibido:

~
Nombre: H‘wa:i_ A‘(‘g weleo Nombre: ,}L!&(uk_ Mendez

Firma: &4‘4@




m MAEE

PAR[‘.EIII ‘MODELD
7 DONDE SE
IAMPLEMENTAN
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Division de Desarrollo
Programa de encadenamientos Empresariales.

ENTREGA DE MATERIALES Y EQUIPO.

FECHA: 04/01/2016 DESTINO: ADACSO

Por medio de la presente se hace constar que se entregan los siguientes materiales e
infraestructura:

DESCRIPCION . R | CANTIDAD ]
Circulacion de parcelas medida de 25x25 varas (84 metros
lineales): Rollos de 225 metros lineales con cedazo |
galvanizado de 1 metro de altura y rombos de 1 pulgada. |
Incluye por cada rollo, 16 parales de bambu de 1.5 mts de ' 10
altura y 2.50 pulgadas de didmetro

Rotulacidn para circulacion de parcelas. Rotulos para las
parcelas a circular, que incluyan los logotipas facilitados por
el PEE.

10

Los materiales antes descritos son parte dei programa de Encadenamientos Empresariales para la
implementacidn de Buenas Pricticas Agricolas, los cuales fueron entregados a la Asociacion.

Nombre: Nombre:

Fl
red

/ {

AV

Entregado /{_;’7 A e o Recibido: | K/ s /\? (i 2

Firma: Firma:
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UCBKDE 5F
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Division de Desarrollo
Programa de encadenamientos Empresariales.

ENTREGA DE MATERIALES Y EQUIPO.

FECHA: 17/09/2015 DESTING: ADACSO

Por medio de la presente se hace constar que se entregan los siguientes materiales e
infraestructura:

DESCRIPCION - CANTIDAD

|
Centro de envases vacios con las siguile?liéé-éspeciﬁcaciones: 1
Estructura metdlica de tubo cuadrado de una pulgada, |
chapa 18, totalmente soldada. Medidas: ancho 60 cm, |
larga: 60cm, Altura de 1.8 m. El techo cubierto con Jdmina |
galvanizada acanalada ([perfil industrial], calibre 2B. Los I
costados cubiertos con malla galvanizada de rombos de 2 |
pulgadas calibrel4. Puerta de 60 cm X 60 cm en uno de los
costados en la parte inferior hecha con el mismo tubo. ta |
puerta lleva candado con llave. Infraestructura montada |

sobre un drea de mezcla. {Rotulado y que incluya |

indicaciones con triple lavado de envases y que incluya los |
i logotipos gue facilitard el PEE) !

3

Los materiales antes descritos son parte del programa de Encadenamientos Empresariales para la
implementacién de Buenas Préicticas Agricolas, los cuales fueron entregados a la Asociacién.

Entregado Recibido:

’ 4 it A/éyucul(i_ A?ét«JéZ.
Nombre: % ”7 /4‘,‘ e Nombre: /(/ e
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Divisidn de Desarrollo
Pregrama de encadenamientos Empresariales.

ENTREGA DE MATERIALES Y EQUIPO.

FECHA: 04/01/2016 DESTINO: ADACSO

Por medio de la presente se hace constar que se entregan los siguientes materiales e
infraestructura:

Q DESCRIPCION | CANTIDAD

Traje de proteccién para fumigacidn marca Jacto incluye:
Camisa, pantaldn con PVC; guantes de nitrilo, gorra arabe,
visera anti empafiante.

15

Los materiales antes descritos son parte del programa de Encadenamientos Empresariales para la
implementacién de Buenas Practicas Agricolas, los cuales fueron entregados a la Asociacion.

Entregado Recibido:

O

Nombre: H’Oﬂ(—:— Aﬂjval.n’) Nombre:_Méfuﬂr\ Mendverz

Firma:

f Firma:_@
\J







Division de Desarrollo
Programa de encadenamientos Empresariales.

ENTREGA DE MATERIALES Y EQUIPO.

FECHA: 17/09/2015 DESTINO: ADACSO

Por medio de la presente se hace constar que se entregan los siguientes materiales e
infraestructura:

[ DESCRIPCION CANTIDAD

{ Mascarilla de doble filtro de carbn activado 15

Los materiales antes descritos son parte del programa de Encadenamientos Empresariales para la
implementacion de Buenas Practicas Agricolas, los cuales fueron entregados a |a Asociacion.

Entregado Recibido:

Nombre: **

/w /4‘4‘:’44‘ M”ﬂ‘; /énmudec )ycalc’z..
/y Nombre: 7

/1\//9 -

p-"oc'Ac'oN

AT
TENANG, GUNTEWEZ
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Division de Desarrolio
Programa de encadenamientos Empresariales.
ENTREGA DE MATERIALES Y EQUIPO.

FECHA: 04/01/16 DESTINO: ADACSO

Por medio de la presente se hace constar que se entregan los siguientes materiales e
infraestructura:

DESCRIPCION CANTIDAD

Mochila de fumigar Maraca Matabi de 16 litros 10

Los materiales antes descritos son parte del programa de Encadenamientos Empresariales para la
implementacion de Buenas Practicas Agricolas, los cuales fueron entregados a la Asociacion.

Entregado Recibido:

i r
Nombre: H £n h} D A E’“JC‘L') Nombre: 4%’ ér‘;;{ ! Zj Zz/fﬂi é’f Z

Firma: Firma:

ADACSO

* ALDEA TUILCANABA
9y, CONCEPCION CHIGURICHAPA, ¥+

TENANGD, GUATENRS






Divisién de Desarrollo
Programa de encadenamientos Empresariales.

ENTREGA DE MATERIALES Y EQUIPO.

FECHA: 17/09/2015 DESTINO: ADACSO

Por medio de la presente se hace constar que se entregan los siguientes materiales e
infraestructura:

[ DESCRIPCION = JcanTioAD
Botiquin portatil de campo que incluye: agua oxigenada 3

{125 cc}, 25 gazas estériles en empaque individual, dos rollo
de micropore de 0.5 pulgada de ancho, desinfectante
{mertiolate 125cc), curitas (3 caja) y alcohol {250 cc). Caja
plastica con mango y cierre identificado con calcomania con

simbolo de ¢ruz roja y la palabra botiquin (incluir logotipos

| que seran facilitados por el PEE) o o

Los materiales antes descritos son parte del programa de Encadenamientas Empresariales para la
implementacion de Buenas Practicas Agricolas, los cuales fueron entregados a la Asociacion.

Entregado Recibido:

Nombre: é”? /é{ﬂv{é’ MR /(/dec. }46/“4“&1. M(z. ol o1







Divisién de Desarrollo
Programa de encadenamientos Empresariales.

ENTREGA DE MATERIALES Y EQUIPO.

FECHA: 17/09/2015 DESTINO: ADACS0

Por medio de fa presente se hace constar que se entregan os siguientes materiales e
infraestructura:

DESCRIPCION | canTiDAD
Sillas pldsticas con brazos (todas de un color, de preferencia 22
| blancas)

Los materiales antes descritos son parte del programa de Encadenamientos Empresariales para la
implementacion de Buenas Pricticas Agricolas, los cuales fueron entregados a la Asociacién.

Entregado Recibido:

y Ev v andn L b
Nombre: %/{37 /4\41,‘/6’ Nombre: //K/Nyv’h y . M

Firma: / /’/é Firma; ‘@
4




Division de Desarrollo
Programa de encadenamientos Empresariales.

ENTREGA DE MATERIALES Y EQUIPQ.

FECHA: 17/09/2015 DESTING: ADACSO

Por medio de la presente se hace constar que se entregan los siguientes materiales e
infraestructura:

DESCRIPCION CANTIDAD

Bascula de Relo] de acero para 2 quintales 1

Los materiales antes descritos son parte del programa de Encadenamientos Empresariales para la
implementacién de Buenas Practicas Agricolas, los cuales fueron entregados a la Asociacién.

Entregado Recibido:

/ .
Nombre: %L”V AWV"L Nombre: )</MVIP) A"V“““l‘l Mt"uﬂ"e?._
’ /
Firma: W Firma: @







Divisidn de Desarrolla
Programa de encadenamientos Empresariales.

ENTREGA DE MATERIALES Y EQUIPO.

FECHA: 17/09/2015 DESTINO: ADACSO

Por medio de Iz presente se hace constar que se entregan los siguientes materiales e
infraestructura:

DESCRIPCION | CANTIDAD

Extinguidor 10 libras ABC | 1

Los materiales antes descritos son parie del programa de Encadenamientos Empresariales para la
implementacion de Buenas Pricticas Agricolas, los cuales fueron entregados a la Asociacion.

Entregado Recibido:

- i A AL
Nombre: /{”/vy AV‘V‘L.& Nombre: é/MU’lﬂ #

Firma:, Firma:

. ADACSO

*

ALDEA TURLCANARAL
QOONCEPCONCHOURCW. v

/Vthlg,






Divisién de Desarrollo

Programa de encadenamientos Empresariales.

ENTREGA DE MATERIALES Y EQUIPO.

FECHA: 17/09/2015

DESTINO: ADACSO

Por medio de la presente se hace constar que se entregan los sigulentes materiales e

infraestructura:

[ DESCRIPCION

CANTIDAD

pléstico.

Cubeta plastica de S_Hgalones. con tapadera, con chorro

20

Los materiales antes descritos son parte del programa de Encadenamientos Empresariales para la
implementacion de Buenas Practicas Agricolas, los cuales fueron entregados a la Asociacion.

Entregado

Nombre: J t/:/ vy % ra::«‘o

Firma:

Recibido:

Nombre;

Firma:_{ @

MM“'}" #él/hdu&“l’ /\,7(;1#:'2.
/

ClA
P.go CIQN




Divisiéin de Desarrollo

Programa de encadenamientos Empresariales.

ENTREGA DE MATERIALES Y EQUIPO.

FECHA: 17/09/2015

DESTINO: ADACS0

Por medio de 1a presente se hace constar que se entregan los siguientes materiales e

infraestructura:

DESCRIPCION

CANTIDAD

Jabén liquido desinfectante de 300 mi, con valvula

dispensadora sin olor

20

Los materiales antes descritos son parte del programa de Encadenamientos Empresariales para la
implementacién de Buenas Pricticas Agricolas, los cuales fueron entregados a la Asociacion.

Entregado

Nombre: ,/tﬂy ,4%. \;4&
/
Firma: ﬁ i 4

Recibido:

Nombre: M’"Vﬂ' /E’“M&L yﬂrlrl

Firma:

Cl
P.so ACION

ADGATICANABA ¥
lenm%y






Divisidn de Desarrollo
Programa de encadenamientos Empresariales.

ENTREGA DE MATERIALES Y EQUIPO.

FECHA: 17/09/2015 DESTIND: ADACSO

por medio de 1a presente se hace constar que se entregan los siguientes materiales e
infraestructura:

DESCRIPCION - ~Tcanmioan ]
Rollo de Papel mayordomo para secado de manos

| = ; B 20

Los materlales antes descritos son parte del programa de Encadenamientos Empresariales para la
implementacién de Buenas Pricticas Agricolas, los cuales fueron entregados a la Asoclacién.

Entregado Recibido:

s
ot
& Nombre: /"”7 /4"‘”‘6 Nombre: M"Vvlh géllududrx /" fte Hotn
d 77
Firma: Firma: @




ONE

@ e

Division de Desarrollo

Programa de encadenamientos Empresariales.

ENTREGA DE MATERIALES Y EQUIPO.

FECHA: 17/09/2015

DESTINO: ADACSO

Por medio de |a presente se hace constar que se entregan los siguientes materiales e

infraestructura:

DESCRIPCION

CANTIDAD

Basurero de pléstico de 3 galones con tapadera.

20

Los materiales antes descritos son parte del programa de Encadenamientos Empresariales para la
implementacion de Buenas Practicas Agricolas, los cuales fueron entregados a la Asociacién,

Entregado
i
Nombre: ~ 't”l'\l‘;l /’B i"é\_;fﬁ,-(:_;
» L
Firma:

Recibido:

Nombre: ////j/rff l‘f/ _/: (Eyts l'r ’/

OC‘ACION

A_D_A_C_S_Q

* ALDEA TUILCANA
0 SOMCEPCON CHIQUlRIcHAPA('\.a

F]quTENANGO GUATE!

I« ﬁﬁ
A

*










30 Callg 17-50 Zona 12, Colonia Santa Rosa |
PBX (502} 2506-3131

Avanida Patapa 28-98 Zona 12
Edificio "La Gran Via™

LABORATORIO DE ANALISIS BIOLARB =
CLINICOS E INDUSTRIALES
Telétono: (502) 2442.2220 + Telalax: (502) 2442-2

www biolab.com. gt E-mall- info@bigtab.com gi

| Referencia: ] 03700 i Fecha Informe de Resuitado; 30/09/2015 Pagina I{1)

INFORME DE RESULTADOS

Con atencidn a: Teléfono:
Henry Arévato 3003 9507
Actilud Empresarial Correo Electrénico:

hanry.aclitud@gmail.com

INFORMACION DE LA MUESTRA:

Fecha y hora de muesireo: 17/092015__ 18:00 horas
Responsable del X o
Tipo de mueslra: SUELO
Recepcitn de Muesira en el Laboralorio: 18/08/2015 _15.21 horas
Fecha de procesamienio: 19/08/2015__ 1000 horas
ANALISIS DE SUELOS
SUELO - ALDEA TUILCANABA., CONCEPCION CHIQUIRICHAPA.
103700 CULTIVD DE PAPA.
PRODUCTOR: ESWIN LOPEZ
PARAMETROS DE SUELDS RESULTADO RANGO ADECUADO
pH 5.93 5.50-7.20
Concentracién de Sales (C.5.) 0.11 dSim 0.2—-08
Materia Orgdnica (M.0.) 391 % 20-4.0
CilC.e. 8.4 meg/100 ml 50-150
Saluracion K 7.22 % 4% - 6%
Saluracion Ca 79.80 % 60% - 80%
Saturocidn Mg 13.19% 10% - 20%
Saturacidn Al+H 0.00 % < 20%
ELEMENTO CONCENTRACION ppm (piv)
Fésiom P 366
Potasio K 237.8
Calcio Ca 1345.0
Magnesio Mg 133.7
Azufre s 134
Cobre Cu 2.0
Hiersn Fa 9%.1
Manganasg Mn 7.1
Zing Zn a1
Aluminio Al Menor ds 8.0

Metodologia: Sparks D, {ed)(1996). Methods of Soil Analysis Part 3: Chemicat Methods.
Soil pHi {1:2). Soil: Water Ratio Methad,
Western States Laboratory Profienciency Testing Program Sail And Plant Analytical Methods.

30 c-nlle 17-
Licda, Carolina Richter PAX: 250G 311

GESTION DE CALIDAD

Bieds. Cavslias Ricksne &t Praadns
QUIMICO BIOLOGO
Colaglado 1,042

Este resnltado se refiere sinicamente a lo muesira analizada.
El informe de ensayo no debe ser reproducido, totol o parcialmente, sin la aprabucion escrita def faboratorio



30 CaHe 17-50 Zona 12, Colonia Santa Rosa
PBX. (502) 2506-3131

LABORATORIO DE ANALISIS
CLINICOS E INDUSTRIALES

BIOLAB

Avenida Pelapa 20-98 Zona 12
Edificio “La Gran Via®

Teldlono: (502) 2442-2220 - Talelax (502) 2442-3

www.biolab.com.gt E-malt Info@biolat com gt
Referencia: | 03702 Fecha Informe de Resultado: 30/09/2015 Pagina 1(()
INFORME DE RESULTADOS
Con atencién a: Teléfono:
Henry Arévalo 3003 9507
Actitud Empresarial Correo Electrénico:

henry.actitud@pamail,com

INFORMACION DE LA MUESTRA:

Fecha y hora de muestrea: 17/09/2015 18:00 horas
Responsable de! muestreo: -

Tipo de muestra: SUELO

Recepcitn de Muesira en el Laboratorio: 18/092015 15.21 horas
Fecha de procesamiento: 19/0872015_ 10:00 horas

ANALISIS DE SUELOS

SUELOD - ALDEA TUILCANABA.), CONCEPCION CHIQUIRICHAPA,

103702 CULTIVO DE PAPA,
PRODUCTOR: VIRGILIO SANCHEZ
PARAMETROS DE SUELOS RESULTADO RANGO ADECUADO
pH 518 5.50 -7 20
Concentracitn de Sales (C.S)) 0.28 dS/m 0.2-0.8
Materia Orgdnica (M.Q.) 4.13% 20-40
C.lC.e. .3 meg/100 mi 50150
Saturacion K 27 % 4% - 6%
aturacién Ca 5.20 % 60% - 80%
Saturacidn Mg 10.92 % 10% - 20%
Saluracion Al+H 7.50 % < 20%
ELEMENTO CONCENTRACION ppm (piv)
Fosforo P 1197
Potasio K 129.7
Calcio Ca 799.2
Magnesio Mg 69.5
Azuire 3 28.5
Cobre Cu 24
Hiemg Fe 80.5
Manganssg Mn 12.7
_dnc Zn 93
Aluminio Al 360

Metodologla: Sparks D. {ed)[1996). Methods of Soil Analysis Port 3: Chemical Methods.
Sall pii (1:2). Soil: Water Ratio Method.
Western States Laboratory Profiencicncy Testing Program Soll And Plant Anaiytical Methode

4 0
"\‘_,\-m 12
30 Cale 17-50, Zona
Lieda. Carolina Richter POX: 2506 31
GESTION DE CALIDAD
Lreda. Cosslina Rickent di Ponadas

QUIMICO BIGLOBO
Colegiedo 1,042

Quimico Bidlogo

Este resultado se roficre iinicamente a la muestra analizado.
£l informe de ensayo no debe ser reproducido, total o parcialmente, sin la aprobacitn escrita del laboratorio



30 Calle 17-50 Zona 12, Colonia Santa F
PBX (502) 2506-3131

LABORATORIO DE ANALISIS
CLINICOS E INDUSTRIALES

BIOLAB

Avenida Petapa 28-98 2ona 12
Edificio "La Gran Vig®
Telétono: (502) 2442-2220 - Telelax {502) 2

www.blolab.com gt E-mail. into@biotab.com g
E Referencia: | 03704 | Fecha Informe de Resultado: 301092015 | Pagina 1)
INFORME DE RESULTADOS
Con atencidn a: Teléfono:
Henry Arévalo 3003 9507
Actitud Empresarial Corrao Electronico:

| henry.actiludffigmail.com

INFORMACION DE LA MUESTRA: _
Fecha y hora de muesireo: T 117/09/2015 _18:00 horas
| Responsable del muestreo: -

— = - —{

Tipo de muestra;_ ; _ISUELO T — _
Recepcién de Muestra en el Laboralorio: 18/09/2015 15:21 horas ol |
Fecha de procesamiento: . 15/08/2015 _ 10:00 horas
ANALISIS DE SUELDS
103704 SUELO— ALDEA TUILCANABAJ CONCEPCION CHIGUIRICHAFA,
CULTIVO DE PAPA.
—___PARAMETROS DE SUELDS “RESULTADO RANGO ADECUADQ
pH 584 5.50-7.20
Concentracién de Sales (C.5.) 0.17 dS/m 0.2-08
Materia Orgdnica (M.O ) 269% 20-4.0
CiCe. 6.8 meg/100 ml 5.0=15.0
Saturacidn K 158 % 4% - 6%
Saturacidn Ca 7.25% 60% - 80%
Saturacion Mg 1517 % 10% - 20% -
Saturacién Al+H 0.00 % < 20%
ELEMENTO CONCENTRACION ppm (piv)
Fosforo P 1917
Potasio K 1.2
Calcio Ca 972.2
Magnasio Mg 124.2
Azulre S 230
Cobre Cu 35
Hierra Fe 1096
Manganesc Mn 16.0
Zing Zn 6.1
Aluminio Al Menor de 8.0

Metodologia: Sparks D. {ed}{1996). Methods of Soil Analysis Part 3: Chemicol Methods.
Soil pil (1:2). Seil: Water Ratio Method.
Western States Laboratory Profienciency Testing Program Soil And Plant Analytical Methods.

AN

Licda. Carolina Richter 30 Calte 17-50, Zong 12
LABORATORIQ ANALISIS Grsndn%mm o POX: 2506 3131
INDUSTRIALES Bteds. Conling Rieckin &r Paasder
QUIMICO BIGLOGO
Gustavo Castro Py Colegiado 1,042
Quimico Biologo

Este resultado se refiere inicamente a la muesira analizadg,
£l informe de ensayo no debe scr reproducido, total o parcialmente, sin la aprobacion escrita del laboratorio



Divisidn de Desarrolio
Programa de encadenamientos Empresariales.
ENTREGA DE MATERIALES Y EQUIPO.

FECHA: 17/09/2015 DESTING: ADACSO

Por medio de la presente se hace constar que se entregan Jos siguientes materiales e
infraestructura:

DESCRIPCION CANTIDAD
Andlisis de bacteriologico de agua. 3

® ©

Los materiales antes descritos son parte del programa de Encadenamientos Empresariales para la
implementacion de Buenas Précticas Agricolas, los cuales fueron entregados a la Asociacion.

Entregado Recibido:

\—l‘ % 'C' Lq K 1l
Nombre: U\\"} [ VLV Nombre:l%ﬁkuli/ \Vl;oiard =7

g Firma: QJ Firma:_/7,

ALDEA TUl.
00 CONCEPCION CHIQUIRICHAPAG Ay

LTENANGO, GUATEMRLE




30 Calle 17-50 Zona 12, Colonia Santa Ros
PBX | (502) 2506-3121

LABORATORIO DE ANALISIS
CLINICOS E INDUSTRIALES

Avenida Petapa 28-8 Zona 12
Edilicio "La Gran Via®

®
Telétono: (502) 2442-2220 - Telefax: (502) 244;

www.biolab.com.gt E-mail: inlo@biolab.com. gl

| Referencia; | 03701 Fecha Informe de Resultado: 24/05/2015 Pagina 1(2)

INFORME DE RESULTADOS

Con alencidn a: Teléfono;
Henry Arévalo 3003 9507
Actitud Empresarial Correo Elactrénico:

henry.actitud@gmail.com

INFORMACION DE LA MUESTRA:

Fecha y hora de muestreo: 17/08/2015 _ 18:00 horas
Responsable del muestreo: =

Tipo de muestra: AGUA

Recepcion da Muestra en el Laboratorio: 18/08/2015 15:21 horas
Fecha de procesamiento: 18/08/2015  16.30 horas

ANALISIS MICROBIOLOGICO DE AGUA

103701 AGUA — ALDEA TUILCANABA., CONCEPCION CHIQUIRICHAPA,
PRODUCTOR: ESWIN LOPEZ
ANALISIS RESULTADOS MUESTRA ESPECIFICACION' METODD?
Coliformes tolales 22 NMP /100 mL No detectable /100 mL SM 9221 B
Escherichia coli No detectable /100 mL No detectable /100 mL SM 8221 F

NMP Nimero Mds Probable en 100 mililitros
! Especificaciones segtin COGUANOR 29001 AGUA POTABLE Especificuciones. 2010.

IMetodo de andlisis: COGUANOR and Standard Methods (SM) for the Exemination of Water and Wastewater. American
Public Health Assocfation {APHA). 21 Ed. USA, 2005

* Andlisis Acreditados ISO/IEC 17025:2005 - OGA - LE-044- 11

BT e 2
Ol L R

30 Cafte 17-50, Zona 12

Licda, Carolina Richter PEX: 2508 311
GESTION DE CALDA
INDUSTRIALES Breds, Carolise Ruhn%mﬂ:
QUINICO BIOLDGO
Gustavo Castro Paz Colegtedo 1.042
Quirmico Bidlagp

Este resultado se refiere dinicamente a la muestra analizada,
El informe de ensayo no debe ser reproducido, total o parcialmente, sin la aprobacion escrita del laboratorio



30 Calle 17-50 Zona 12, Colonia Santa Rost
PBX_{502) 2506-3131

LABORATORIO DE ANALISIS
CLINICOS E INDUSTRIALES

BIOLAB

Avenida Patapa 2098 Zona 12
Ediliclo “La Gran Via®
Talglona  {502) 2442-2220 - Teletax: (502} 2442

www blolab.com.gt E-mail. inlo@biclab com gt
| Referencia: | 03703 | Fecha nforme de Resultado: 30/09/2015 Pagina 1(2)
INFORME DE RESULTADOS
Con atencion a: Teléfono:
Henry Arévalo 3003 9507
Aclitud Empresarial Correo Electrénico:

henry.aclitud@agmail.com

INFORMACION DE LA MUESTRA:
Fecha y hora de muesireo: —
Responsable del muestreo:

Tipo de muesira: AGUA
Recepcién da Mugslra en el Laboralorio: 18/09/2015  15:21 horas
Fecha de procesamiento: 18/08/2015 16:30 horas

ANALISIS MICROBIOLOGICO DE AGUA

103703 AGUA — ALDEA TUILCANABAJ, CONCEPCION CHIQUIRICHAPA.
PRODUCTOR: VIRGILIO SANCHEZ
ANALISIS® RESULTADOS MUESTRA ESPECIFICACION' METODO?
Coliformes tolales 300 NMP 100 mL No detectable /100 mL SM 82218
Eschenichia coli No detectable /100 mL No deteciable /100 mL SM 9221 F

NMP Nimero Mds Probable en 100 mililitros
! Especificaciones segin COGUANOR 29001 AGUA POTABLE Especificaciones. 2010,

Metodo de andlisis: COGUANGR and Standand Methods (SM) for the Examinatien of Water and Wastewater. American
Public llealth Association (APHA). 21* Ed. USA 2005

* Andlisis Acreditados 1SO/IEC 17025:2005 - OGA -LE-044-11

o\ PlGLAL
u@\m w"m 12

Licda. Carolina Richter PBX: 2508 3131
GESTION DE CALIDAD
INDUSTRIALES Preds. Carsling Rickier & Prasder
Gustave Castro Paz Qico ?'332@

Quimico Bidlogo

Este resaltadp se reficre tinicamenie a la muestra analizada,
El informe de ensayo no debe ser reproducido, total o parcialmente, sin la aprobacion escritu del laboratorio



30 Calle 17-50 Zona 12, Colonia Santa Ross

LABORATORIO DE ANALISIS I LAB o PBX. (502) 2508-3131
CLiNlCOS E INDUSTR'ALES B 0 Avang;ip‘;;a.i:zg;::ﬁ? 12

Toldiono: (502) 2442-2220 - Telefax. (502) 2442
www,biclab.com gt E-mail: info@biolak. com.gl

Referencia; | 03705 Fecha Informe de Resultado: 30/09/2015 Pagina 1(2)

INFORME DE RESULTADOS

Con atencidn a: Teléfono:
Henry Arévalo 3003 9507
Actilud Empresarial Correo Electrénico:

henry.aclilud@gmail.com

INFORMACION DE LA MUESTRA:
Fecha y hora de muestreo: =
Responsable del muestreo:

Tipe de muestra: AGUA
Recepcién de Muestra en el Laboratorio: 18/09/2015 _15:21 horas
Fecha de procesamiento: 18/09/2015 _ 16:30 horas

ANALISIS MICROBIOLOGICO DE AGUA

103705 AGUA - ALDEA TUILCANABAJ
CONCEPCION CHIQUIRICHAPA

ANALISIS® RESULTADOS MUESTRA ESPECIFICACION' METODO?

Coliformes lotales 1.6 x 10°NMP /400 mL No detectable /100 mL SM 92218

Escherichia coli No delectable /100 mL No detectable /100 mL SM 8221 F

NMP Nimero Mds Probabie en 100 mililitros
1 Especificaciones segin COGUANOR 29001 AGUA POTABLE Especificaciones. 2010.

*Metodo de ondlisiss COGUANOR and Standard Methods (SM) for the Examination of Water and Wastewater, American
Public Health Association {APHA). 21 Ed. USA, 2005

* Andlisis Acredilados 1SO/1EC 17025:2005 - OGA-LE-044-11

Vo)L

Feiy el
8 . Licda. Carolina Richter 30 Catle 17-50, Zona 12
LABORA D ANALISIS GESTION DE CALIDAD PBX: 2506 311
INDUSTHIALES Licde. Carsltna Richier ds Pracdes
Gustavo Castro Pz QUIMICO BIBLOGO
Quimico Bidlogn Cologlada 1,042

Este resultado se refiere dinicamente a la muestra analizada.
El informe de ensayo no debe ser reproducido, 1otal o purcialmente, sin la aprobacion escrita del laboratorio



Division de Desarrollo
Programa de encadenamientos Empresariales.
ENTREGA DE MATERIALES Y EQUIPO.

FECHA: 04/01/16 DESTINO: ADACSO

Por medio de la presente se hace constar que se entregan los siguientes materiales e
infraestructura:

DESCRIPCION CANTIDAD

Analisis de colinesterasa para miembros del equipo de
aplicadores formado y un encargado de bodega de agro 10
insumaos.

@0

Los materiales antes descritos son parte del programa de Encadenamientos Empresariales para la
implementacién de Buenas Practicas Agricolas, los cuales fueron entregados a la Asociacién.

Entregado Recibido:

Al

{
Nombre: LlQn\j (b““"qh’ Nombre: Lt 1477 &

Firma: (-\}-







- RAYOS X
* MAMOGRAFiA H - H
rsiroai Centro de Diagnostico
* LABCRATORIO CLINICO
* ULTRASONIDO ENDOVAGINAL 2a. Avenida 5-54 Zona |
TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentos |, Chimattenango
+ UETRASONIDO DOSPLER COLOR Tels: 78391267 - 7839-592¢5 Telefax: 7839-8926
* ELECTROCARDIOGRAMA ¥ ENCEFALOGRAMA
: MARVIN DVIDIO MENDEZ CABRERA - No.01 897715
Paciente Cddigo
Médico DR TRATANTE Fecha 25i11/2015
COLINESTERASA
RESULTADO 11,864 uiL
VALOR DE REFERZNCIA 1
4970 13 977 L
m AT
e ok % TN J

o

RAYOS X

+ BLARROGRAFLA = - H

 ont o Centro de Diagnéstico
- LABCRATORIO CUMCO

ULTRASONIDO ENDOVAGINAL 2a. Avenida 5-54 Zona |

TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentos i, Chimaltenango

ULIRASON!DO DOPPLER COLOR Tels.: 267 + 7839-5925 - Telefax: 7839-5026
ELECTROCARDIOGRAMA ¥ ENCEFALOGRAM

Paciente LEONARDOD HERNANDEZ LOPEZ Codigo. Ma 02 89771
Médico DR TRATANTE Fecha 251 172075

COLINESTERASA
RESULTADO 7,924 UL
VALOR DE REFERENGIA
4970 - 13,977 UL

ke W Tk
LY

ke dr
lj.

o

Fima: _\-'f'ﬂ%b )




RAYOS X

MAMSOGRAF LA . - -
LLTRASONIDO 40 CE I'It
o ro de Diagnéstico
ULTRASONIDD ENDOVAGINAL 2a. Avenida 5-54 Zona |
TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentos |1, Chimalten
ULTRASONIDO DOPPLER COLOR Tels: 7839-1267 + 78239-5535 » Telgtax: -5926
ELECTROCARDIOGRAMA ¥ ENCEFALOGRAMA
Paciente: WALTER HERNANDEZ SANCHES CodigoNo- 07
Médico DR TRATANTE Fecha 251172015

COLINESTERASA

RESULTADO 10,876 ui,

VALOR DE REFERENCEA
4970 - 11,977 uiL

FATET. '[ ]

Firma, =
+ RAYOS X i i
MAMOGRAFtA - -
oo Centro de Diagnéstico
RATCRIO €
-:r'::uonmo m::;:rfswu 2a. Avenida 5-54 Zona |
TOMOGRAF A COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentas I, Chimaltenango
- LLTRASONIDO DOPPLER COLOR Tels : 7839-1267 - 7839-5935 « Telgtax: 7839.5926
- ELECIROCARDIOGRAMA ¥ ENCEFALOGRAMA
Pacienle RICARDO SANCHES JUAREZ Cédiga:_No- 06 BY77-15
Médico: DR TRATANTE Fecha: 351172015
COLINESTERASA
RESULTADD 7.719 uiL
VALOR DE REFERENCIA
4970 - 131977 uiL
W
|
‘A
\: 2 )

Firma:




r
RAYOS X . , .
e Centro de Diagnéstico
iy 2a. Avenida 5-54 Zona |
gm:ﬁ m&; Quintas Los Aposentos I, Chimaltenanga
ULIRASONIDO DOPPLER COLOR Tels: 7839267 » 7835.55925 » Telefax: 7839.5926
- FLECTROCARDIOGRAMA Y ENCEFALDGRAMA
Paciente JOSE MARCELO SANCHES GARCIA Cadigo: No. 05 BO77-15
112015
i Médico: DR TRATANTE . TETTE0
1 echa
COLINESTERASA
| | RESULTADO 11,748 UiL
I VALOR DE REFERENCIA
4970 - 13977 wn
.‘r | J
L )

Fima: ___
* RAYOI X .
= MAMOGRAF{A, - - .
o o Centro de Diagnéstico
+ LABORATORIO CLMICO
- VITRASONIDO ENDOVAGINAL Quint 2&"‘3’;{,"“ t5'5|‘,‘ gglﬂa lt
TOMOGRAFIA COMMITARIZADA uintag sentos |}, maltenan
* ULIRASONIDO DOPPLER COLOR Tels.: 7839.1267 » 7839-59p5 . Teietax: 793%9-5926
ELECTROCARDIDGRAMA ¥ ENCEFALOGRAMA
Pacients RANFER| HERMANDEZ JUAREZ Codige:_Na. 04 897715
Medico: DR TRATANTE Fecha: 2511172015
|- COLINESTERASA
l RESULTADG 13,462 i,
VALOR DE REFERENCIA
‘ J 4970 - 13977 UL
| \ 0
| L____ . =S By
|

Firma:



Firma: _ gl To

RAYOS X
* MAMOGRAFIA . - =
limonbe Centro de Diagnéstico
+ LABORATORIO CLINICO
ULIRASONIDO ENDOVAGINAL 2a, Avenida 5-54 Zona |
* TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentos I, Chimaltena,
+ ULTRASONIDO DOPPLER COLOR Tels.: 7839. * 7839-5925 . Telefax: 5926
* ELECTROCARDIOGRAMA ¥ ENCEFALOGRAMA
Paciente FELIX LOPEZ MENDEZ Codigo; No. 08 8977-15
Médic:n._ DR TRATANTE Fecha 2511172015
CO[:.FNESTERAS'A
RESULTADO 8825 wiL
VALOR DE REFERENCIA
4970 . 13977 Wil
\ Im
I /m
- —— b i LJI l' = Z
Firma. __ L N
[ pavos x . . N
- MAMOGRAF (4
erviornigil Centro de Diagnoéstico
.‘umo’,,";'.f’f,,‘;”‘o".’,fm 2a. Avenida 5-54 Zona |
* TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentos {I, Chimaitenan:
- ULIRASONIDO DOPPLER COLOR Tels: 78391267 + 7839-592%5 - Telefax: -S92s
- ELECTROCARDICGRAMA ¥ ENC EFALOGRAMA
Pacients WILOER MENDEZ CABRERA Cécigo: Mo-03
Médico- DR TRATANTE Fecha 25/11/2015
COLINESTERASA
RESULTADO 9,813 WL
VALOR DE REFCRLNCIA
4970 13477 L
L af A :
LY |




* RAYOS X

- MAMOGRAFIA A = H
e Centro de Diagnédstico
LASORATONG CIINICO

- ULTRASONIDO ENDOVAGIVAL 2a. Avenida 5-54 Zona |
FOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Ouintas Los Aposentos L. Chimattenango

+ ULTRASONIDO DOPPLER COLOR Tels: 7839-1267 « 7839-5925 » Tekfax: 7839-5926
FLECTROCARDIOGRAMA ¥ ENCEFALOGRAMA
Paciente EDVIN LOPEZ MENDEZ Cédigo-_No- 10 G771
Médico: DR TRATANTE Fecha 251120

COLINESTERASA

RESULTADD 11,748 uiL

VALCR DE REFEREHCIA
4970 - 13977 W

. -
Firma

WS

RAYOS i
* MAMOGRAF(A
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